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Technische Mitteilungen — Communications de nature technique

Centenaire de ’Ecole Polytechnique de

P’Université de Lausanne
061.75:378.962(494.45)
L’Ecole Polytechnique de 1’Université de Lausanne
(EPUL) fétera son Centenaire les vendredi 12, samedi 13
et dimanche 14 juin 1953. De nombreux anciens éléves de
tous pays ont déja annoncés leur participation. Des renseigne-
ments ultérieures paraitront prochainement dans le Bulletin
de ’ASE. Afin d’introduire les intéressés dans Ihistoire de
cette école de la Suisse romande, nous faisons suivre un
apercu historique, rédigé par M. Maurice Paschoud, Pro-
fesseur honoraire, ancien directeur général des Chemins de
fer fédéraux.

L’Ecole polytechnique de l'Université de Lausanne a été
créée en 1853 sous le nom d’Ecole spéciale de Lausanne.
Comme son modeéle francais, I'Ecole centrale des Arts et Ma-
nufactures de Paris, c’'était, & ses débuts, une institution pri-
vée. Son but était de former, en Suisse, de bons ingénieurs.

Avant sa création, les Suisses qui voulaient se préparer a
une carriére technique supérieure devaient aller étudier a
I’étranger (Carlsruhe, Paris, Munich, Vienne).

Au moment ou I'Ecole spéciale ouvrait ses cours, une

commission du Conseil national était en train d’examiner un
projet du Conseil fédéral tendant a la création (comme appli-
cation de l'article 22 de la Constitution fédérale de 1848) d’une
Université suisse et d'une Ecole polytechnique fédérale. Dans
cette commission, en majorité favorable au projet, il semblait
tacitement convenu que 1'Université suisse serait donnée a
Zurich et I'Ecole polytechnique a la Suise francaise. Mais dans
I'opinion publique, une forte opposition s’éleva contre 1'Uni-
versité suisse (concurrence aux universités ou aux académies
cantonales, difficultés concernant la langue dans laquelle se
donneraient les cours, crainte d'une institution politique). Au
début de 1854, le Conseil national vota par 64 voix contre 43
l'entrée en matlere sur le projet. Au cours de la discussion,
il adopta une proposition tendant a réunir a Zurich, les deux
établissements a créer. La-dessus, le Conseil des Etats, 4 son
tour, examina le projet et, par 27 voix contre 15, il refusa
d’entrer en matiére. La députation zurichoise aux Chambres,
dlrlgee par Alfred Escher, réussit cependant, quelques jours
aprés ce vote négatif, a faire adopter un nouveau projet por-
tant création a Zurich d'une Ecole polytechnique complétée
par divers enseignements de caractére universitaire. L’Ecole
polytechnique fédérale était créée. Zurich devait renoncer a
1I'Université suisse et obtenait une Ecole supérieure qui n’em-
pécherait pas son Université de subsister. La Suisse francaise
n’'obtenait rien et Lausanne perdait tout espoir de voir son
Ecole spéciale transformée en Ecole polytechnique fédérale.
L’Ecole polytechnique de Zurich ouvrit ses cours en 1855.
5 Administrée et dirigée par ses fondateurs (Jean Gay et
Henri Bischoff, professeurs a I’Académie de Lausanne; Louis
Rivier et Jules Marguet, anciens éléves de 1'’Ecole centrale;
Pierre-Joseph Marguet, ancien éléve de I'Ecole polytechnique
de Paris), I’Ecole spéciale se développe. Ses éléves sont appré-
ciés. Voici les noms de quelques uns d’entre eux qui ont laissé
leur trace dans notre industrie, dans nos chemins de fer et
dans notre armée:

Otto Veillon, ingénieur dans l'industrie de la Schappe a
Grellingen. Samuel Cuénod, professeur a 1’'Académie et syndic
de Lausanne. Louis Délarageaz, conseiller national, colonel
d’artillerie. Alphonse Vautier, ingénieur distingué en matiere
de ponts et de funiculaires. Jules Dumur, chef d’arme du
génie, directeur du Jura-Simplon. Emile Colomb, directeur
général des CFF. Théodore Turrettini, réorganisateur de la
Société genevoise d’'instruments de physique, conseiller admi-
nistratif a Genéve (Forces du Rhéne), membre de la Commis-
sion internationale du Niagara. Rodolphe Alioth, créateur de la
Société d’électricité Alioth & Cie, colonel du génie.

Aprés 16 années d'existence comme institution privée dont
les fondateurs supportaient presque seuls tout le poids de l’en-
seignement de I’Ecole qui, entre temps, avait pris le nom
d’Ecole spéciale'de la Suisse francaise (et non plus de Lau-
sanne) est incorporée a I'Académie de Lausanne dont elle
forme la Faculté technique. Quand I’Académie devient Uni-
versité en 1890, cette Faculté prend le nom d’Ecole d’Ingé-
nieurs de l'Université de Lausanne. C’est une section des
sciences techniques de la Faculté des sciences de cette Uni-
versité.

Devenue officielle, I’'Ecole peut réduire le colt des études
et compléter largement son corps enselgnant Parmi ses nou-
veaux professeurs, citons J. J. Lochmann, ingénieur-mécani-
cien de I’Ecole centrale, qui fut chef d’arme du génie et
directeur du bureau topographique fédéral; Jules Gaudard,
ingénieur-constructeur de 1'Ecole centrale, auteur d’une série
de ponts, & Yverdon sur la Thiéle, & St-Maurice sur le Rhone,
a Lucerne. J. Gaudard_ a publié de nombreux mémoires au
Bulletin des anciens éléves de I'Ecole centrale, aux Annales
des Ponts et Chaussées, au Génie civil, au Bulletin technique
de la Suisse romande. Ses travaux ont été honorés de plu-
sieurs prix par les ingénieurs civils anglais dont il recut la
meédaille Watt; Paul Piccard, directeur de Piccard et Pictet a
Geneéve.

La durée des études est portée de 6 a 7 semestres. Outre
les diplémes d’ingénieur-constructeur, -mécanicien, -chimiste,
elle délivre celui d’ingénieur-électricien. Son enseignement est

basé sur le principe de la généralisation des études. Ses éléves
ne Jou1ssent pas de la liberté académique compléte. Ils sont °

astreints a suivre des plans d’études déterminés et tenus
d’exécuter un ensemble de travaux graphiques, d’exercices

pratiques, d’opérations sur le terrain, de travaux de labora-
toire. Ils sont soumis a des répétitions et a des interrogations
pour lesquelles ils recoivent des notes. Ils ne sont promus
d’une année a l'autre que si ces notes sont suffisantes. Avant
d’étre admis aux épreuves du dipléome, ils doivent avoir subi
avec succés un examen propédeutique.

Au moment ou elle a cinquante ans, ’Ecole compte 4 sec-
tions et 24 professeurs. Voici les noms de trois d’entre eux:
Benjamin Mayor, dont les travaux ont renouvelé la Statique
graphique des systémes de l'espace; Maurice Lugeon, membre
associé étranger de 1’Académie des sciences de Paris, qui, a
cOté de ses mémoires scientifiques a écrit un ouvrage intitulé:
«Barrages et géologie» qui est un vade-mecum de l'ingénieur;
Adrien Palaz, qui a créé les Tramways lausannois, la Com-
pagnie des forces de Joux. Comme entrepreneur, il a participé
au percement du tunnel du Ricken, aux travaux du Frasne-
Vallorbe. A.Palaz a terminé sa carriére en France, a la téte
d’'importantes sociétés telles que I'Energie électrique du Sud-
Ouest et I'Energie électrique du littoral méditerranéen.

A.Palaz était directeur de I'Ecole lors des fites du Cin-
quantenaire. Dans le discours qu’il y prononga, il se demanda
si, dans l'intérét du pays tout entier, il n'y aurait pas avan-
tage a4 posséder en Suisse deux Ecoles polytechniques, I'une a
Zurich, l'autre a Lausanne, permettant le passage de l'une a
l'autre et donnant aux futurs ingénieurs l'occasion d’effectuer
leurs études en partie dans I'une ou dans l'autre de nos deux
langues nationales principales.

A partir de 1903, I'Ecole a successivement pour directeurs
Auguste Dommer, administrateur-délégué des Ateliers de cons-
tructions mécaniques de Vevey, Paul Manuel, ancien directeur
de I'Arrondissement de Lausanne des CFF, Marius Lacombe,
qui auparavant enseignait a I'Ecole polytechnique de Zurich.

Ces directeurs développent les cours de machines hydrau-
liques, de machines thermiques et d’électricité, créent les
cours nécessaires pour la préparation aux examens fédéraux
de géomeétre ainsi que ceux de béton armé, technique d’es-
sence frangaise et alors toute nouvelle. Avec la participation
de quelques entreprises de la Suisse romande, I’Ecole ouvre
un laboratoire d’essai des matériaux.

Mais la technique se développe rapidement. Les cours doi-
vent étre appuyés ct complétés par des études et des recher-
ches en laboratoire. La charge d’'une école d’ingénieurs est
lourde pour I'Etat. I1 faut chercher des appuis hors de lui.

Trouver cette aide en intéressant l'industrie au développe-
ment de 1'Ecole, telle est la tdche qu’entreprend le directeur
Jean Landry. Il attire I’attention sur 1I’'Ecole en la faisant parti-
ciper a I’Exposition de navigation fluviale a Béale. Grace a ses
relations personnelles (il est le fondateur d’EOS et le créateur
de l'usine de la Dixence, président de I'Association suisse des
électriciens, membre de plusieurs commissions fédérales perma-
nentes, président de la section «Electricité» de I'Exposition na-
tionale de Zurich), il trouve les appuis nécessaires. Amorcé par
un don de 100000 francs de l’'ancien directeur Auguste Dommer,
le Fonds des Laboratoires est créé. Alimenté par des dons gé-
néreux, il va permettre de développer le laboratoire d’essai des
matériaux, qui, plus tard, sera scindé en une section des mé-
taux et une section des matériaux pierreux et de créer les
laboratoires d’hydraulique (auquel dans la suite, sera annexée
une station d’essais maritimes) de géotechnique et de ma-
chines hydrauliques. Une nouvelle section, celle des géomeétres
et du cadastre est ouverte. Jean Landry meurt en 1940, Alfred
Stucky, depuis 1926 professeur a I’'Ecole ou il donne les cours
de travaux hydrauliques, de fondations et dont 1’enseignement
actuel est essentiellement consacré a I'aménagement des chutes
d’eau, prend la direction de 1'Ecole.

Aux termes d'un accord avec I'Ecole polytechnique de
Zurich, les examens du 1l¢r propédeutique passés avec succés
a Zurich et & Lausanne sont reconnus sans autre par les deux
écoles dans les sections du génie civil, de mécanique, d’élec-
trotechnique et de chimie. Un des veeux exprimés par A. Palaz
lors du cinquantenaire est ainsi réalisé. La durée des études
est portée a huit semestres. La haute direction de 1’Ecole
est confiée & un Conseil général, formé de cinqg membres choi-
sis dans l'industrie et les affaires et du directeur. L’Ecole est
détachée de la Faculté des sciences sans sortir du cadre de
1I'Université qui désormais, sera formée de cing facultés et de
I’Ecole d’'Ingénieurs.

En 1943, inauguration de V’Ecole d’Architecture et d’Urba-
nisme qui a le méme directeur que I'Ecole d’Ingénieurs. Des
architectes distingués et des artistes donnent aux éléves de
cette nouvelle Ecole une forte culture générale tandis que
plusieurs professeurs de I'Ecole d’Ingénieurs et des chargés de
cours, choisis dans I'industrie du batiment, leur inculquent des
connaissances techniques et pratiques tres solides.

L’Ecole d’Architecture et d’Urbanisme s’installe dans les
nouveaux locaux aménagés pour I'Ecole d’Ingénieurs a Beau-
regard. Aprés une longue attente et plusieurs tentatives qui
n’ont pas abouti, I'achat de 1'hétel Savoy et du parc de Beau-
regard qui l'entoure et leur aménagement ont mis fin a la
dlsperslon des locaux dont souffrait 1'Ecole qui dispose enfin
d’installations dignes d’elle. Quelques années plus tard, en 1946,
le Conseil d’Etat donne le nom d’Ecole polytechnique de 1'Uni-
versité de Lausanne a I'Ecole d’'Ingénieurs et 4 I'Ecole d’Archi-
tecture réunies. Outre ces deux Ecoles, I'Ecole ploytechnique
comprend aussi le Cours de mathématiques spéciales qui était
rattaché a I'Ecole d'Ingénieurs depuis 1900.

A co6té des ingénieurs qui sont préparés pour la construc-
tion civile ou pour la construction des machines, l'industrie
doit pouvoir disposer aujourd’hui d’ingénieurs plus spéciale-
ment formés pour les recherches. Désirant répondre & ce be-
soin, I'Ecole polytechnique a créé la section des ingénieurs-
physiciens.

Enfin, la Société d’aide aux laboratoires de I'Ecole d'In-
génieurs a remplacé le Fonds des laboratoires. Formée par:
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les membres du Conseil général de I'’Ecole polytechnique, cette
Société qui posséde la personnalité morale de droit public a
pour but d’apporter aux divers laboratoires de 1’Ecole une
aide financiére leur permettant de compléter leur équipement
et d'entreprendre des études techniques et scientifiques. Elle
a regu des dons importants qui lui ont permis d’enrichir les
laboratoires existants, en particulier ceux de chimie physique
et de chimie industrielle, et de faciliter I'ouverture des nou-
veaux laboratoires de physique technique et de méchanique,
de statique des constructions, et des instituts de photogram-
métrie, de mathématiques appliquées et de recherches sur les
barrages.

L’Ecole, d’abord institution privée, puis école de I'Etat se
transforme peu a peu en un établissement officiel fortement
épaulé par l'industrie. Ses professeurs sont connus. D’abord
anciens éléves des grandes Ecoles francaises, tous Suisses a de
trés rares exceptions prés, ils ont été formés soit a4 I'Ecole
polytechnique fédérale, soit & Lausanne.

Durant son existence, I'Ecole polytechnique a vu passer
plus de cing mille éléves dont deux mille ont été dipléomés.
Elle en compte aujourd’hui plus de 600. Ses anciens éléves
qui forment une Association possédant un millier de membres
sont, en majorité, attachés (ou ont été attachés) a l'industrie,
ce terme étant pris dans son sens le plus général: ateliers de
machines, fabriques, entreprises électriques, usines chimiques,
maisons de construction, etc.

Beaucoup ont ouvert des bureaux techniques, d’ingénieur-
conseil, d’architecte, de géomeétre. I1 y en a un bon nombre
dans les chemins de fer (fédéraux ou privés) et dans les tram-
ways, dans les administrations fédérales, communales et can-
tonales. Ils fournissent a notre armée, comme officiers et
comme soldats, les spécialistes dont elle a besoin.

Par son enseignement, par ses laboratoires, par les cycles
de conférences qu’elle organise, I'Ecole polytechnique de 1'Uni-
versité de Lausanne constitue en Suisse un foyer de culture
technique de langue frangaise. Pour illustrer le réle qu’elle a
joué, dans une seule des branches de la technique ou elle a
marqué sa trace, il suffit de citer les noms de Turrettini,
Palaz, Boucher, Maurice Lugeon, Bolomey, Landry, Stucky
qui ont créé et développé, en Suisse romande, en Europe et
méme hors d’Europe, la science de I'aménagement des chutes
d’eau et en ont fait de nombreuses et considérables applica-
tions & de grands ouvrages.

A la veille de son Centenaire, I'Ecole polytechnique peut |
regarder avec fierté le chemin parcouru et tous les espoirs ‘
lui sont permis pour l’'avenir.

Rhonewerke A.-G. Ernen

621.311.21.(494.441.3)

Die Rhonewerke A.-G. besitzt die Konzession zur Aus-
niitzung der Wasser der Rhone im Oberwallis von Reckingen
bis Mérel und deren linksufrige Seitenbiche. Die untere
Stufe von Ernen bis Mérel wurde in den Jahren 1942/43
gebaut. Jetzt wird die obere Stufe Reckingen bis Ernen er-
stellt. Das Bauprojekt entspricht dem Auflageprojekt vom
24. Juli 1943. Das Werk wird ein Einzugsgebiet von 216 km?2
der Rhone und 100 km? der Binna ausniitzen.

Die Rhone wird auf Kote 1299,8 m unterhalb Reckingen
bei Gluringen (Fig.1) gefasst und iiber eine Entsandungs-
anlage fiir maximal 7,5 m3/s, durch einen 3,2 km langen
Betonkanal und einen Freilaufstollen von 9 km Linge nach
dem Wasserschloss bei Binneggen geleitet.

Die Fassung der Binna erfolgt unterhalb dem Dorfe Binn
in einem Ausgleichbecken von 200000 m3 mit Aufstau bis
Kote 1308,0 m, welches als Tages- und Wochenausgleich
wiithrend der Niederwasserperiode beniitzt wird. Das Wasser
(5,5 m3/s) wird durch einen 3,8 km langen Stollen ebenfalls
nach dem Wasserschloss Binneggen geleitet.

Von diesem gemeinsamen Wasserschloss auf Kote 1270,3 m
fliesst das Wasser durch eine offen verlegte Druckleitung
nach dem Maschinenhaus bei Nieder-Ernen. Das Unterwasser
mit Kote 998,0 m miindet direkt in den dort vorbeifiihrenden
Zuleitungskanal des KW Morel. Das Wasserschloss hat einen
Uberlauf mit einem unterirdischen Gerinne nach der Binna-
schlucht. Beim Maschinenhaus ist ebenfalls ein Uberlauf vor-
gesehen, der den nach Morel fiihrenden Stollen vor Uber-
lastung schiitzen soll (Fig. 2).

Das Maschinenhaus ist mit 2 Maschinengruppen, bestehend
aus 2 Francisturbinen von je 16 200 kW und 2 Drehstromgene-
ratoren von je 20 000 kVA, ausgeriistet. Die mittlere jihrliche
Energieproduktion betragt 165 GWh, wovon 57 GWh im
Winter und 108 GWh im Sommer.
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Leichtmetall-Schalungen fiir Stollen und

Tunnelbauten
669.71:624.19

[Nach R.Zimmermann: Leichtmetall-Schalungen fiir Stol-
len und Tunnelbauten. Aluminium Suisse Bd.2(1952), Nr.5,
S. 147...151.]

Fiir das Betonieren von Stollen und Tunnelréhren wurde
bis heute als Schalungsmaterial Holz und Eisen verwendet.
Holz ist knapp und teurer geworden, erfordert qualifizierte
Facharbeiter und hat eine beschriinkte Lebensdauer. Das
schwere Eisen bedingt eine fiir die Montage kostspielige Un-
terteilung der Einbaustiicke, obschon auch ungelernte Ar-
beitskrifte verwendet werden konnen.

Tole faitiére
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Fig. 1
Schematische Darstellung der Leichtmetall-Stollenschalung

Betonschalungen aus hochwertiger Leichtmetallegierung
vereinigen die Vorteile von Holz (leichtes Gewicht) und
Eisen (hohe Festigkeit, glatte Oberfliche, Unverwiistlichkeit).
Sie sind neuerdings erfolgreich eingefiihrt worden, beson-
ders die mit der AIAG, Chippis, entwickelte Konstruktion
(Fig. 1) der Firma Aeberli, Ziirich. Diese Konstruktion be-

steht aus mehrteiligen Ringspanten, an denen aussen M-for-
mige Schalungsprofile (Murali) mit Schiebkeilen befestigt
werden (Fig. 2). Die Murali werden in Breiten bis 250 mm
und in Lingen bis 5 m verwendet, d. h. ein Schalungsele-

ment besitzt bei gleichem Gewicht die 2...3fache Fliche der-
jenigen einer Eisenausfiihrung. Dadurch konnen mehr als
50% an Lohnen fiir die Schalungsarbeiter eingespart wer-
den. Lohneinsparungen, giinstige Anschaffungspreise und ho-
her Altmaterialwert machen diese Leichtmetallverwendung
wirtschaftlich. Die Befestigung der Murali an den Ringspan-
ten kann in beliebigen Abstinden vorgenommen werden.
Dies gestattet eine engere Teilung der Ringspanten, um bei
wachsendem Druck die Schalung entsprechend stirker zu ge-
stalten. Das Gewicht der Schalung betrigt 15..20 kg/m2. Die
Anzahl der benotigten Einzeltafeln ist kleiner als die Halfte
gegeniiber der Eisenkonstruktion. Die Ringspante ist nor-
malerweise zweiteilig, wogegen sie beim Holz und Eisen

Fig. 2
Montagedetail

drei-...vierteilig ist. Das gleiche Muraliprofil kann, dank sei-
ner Bombierung fiir Stollen von 1,5..5 m Durchmesser ver-
wendet werden. Beim Einbringen und Vibrieren des Betons
wird das Murale flach gedriickt, bis auch seine mittlere
Rippe am Ringspanten aufsitzt, wodurch sich der Schiebe-
keil 16st, was bei der Demontage zeitsparend ist.

Fiir die Montage versetzt man zuerst die Ringspanten, die
man unten und oben mit einigen Murali der Linge nach
untereinander fixiert. Man bringt hernach
seitlich unten 2...3 Murali ein, hinter welche
der Beton eingebracht und vibriert wird.
Anschliessend werden 2..3 weitere Murali
eingesetzt und die neue Betonlage einge-
bracht (Fig. 3), So schreitet die Arbeit vor-
wirts bis zur Scheiteloffnung, die mit Hilfe
von kurzen Blechstiicken in Stollenrichtung
aufgefiillt wird,

Die Lebensdauer solcher Leichtmetall-
Schalungen ist lang. Ohne Anderung der
Murali konnte z. B. die beim Bau des
Kraftwerkes Marmorera verwendete Scha-
lung beim Kraftwerk Oberaar wieder ver-
wendet werden. Auch die gleichen Ring-
spanten konnten innerhalb gewisser Gren-
zen durch Kaltverformung angepasst wer-
den. Trotz Fehlen von Oberflichenschutz

Fig. 3
Das Betonieren unter Verwendung der
Leichtmetall-Stollenschalung

ist keine Korrosion festgestellt worden. Durch eine einwand-
freie Einfettung klebt der Beton nicht und es wird eine
sehr saubere Sichtfliche erzielt.

G. Dassetto
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Die Bedeutung der hochwertigen Verdichtung

rolliger Schiittmassen fiir den Staudammbau

627.82:531.754.1

[Nach Herbert Breth: Die Bedeutung der hochwertigen
Verdichtung rolliger Schiittmassen fiir den Staudammbau.
Wasserwirtschaft Bd. 42(1952), Nr. 12, S. 367...371.]

Fiir die Verdichtung von Schiittmassen hat seit einigen
Jahren das Riittelverfahren vermehrte Anwendung gefunden.
Erfahrungen haben gezeigt, dass vor allem rollige Materia-
lien, wie Fluss- und Moriinenkies, durch Riitteln bedeutend
besser verdichtet werden konnen, als durch Walzen oder
Stampfen. Bereits sind auch grosse Riittler fiir grosse
Schiitthohen, wie sie z. B. im Talsperrenbau vorkommen,
entwickelt worden 1).

SEV20197

Fig. 1
Oberflichenriittler auf fahrbarem Schleppkran

Das Ballastgewicht um den Riittler schwingt nicht mit.
Unten der Riittelkorb

Ein solcher Grossriittler der Firma Johann Keller, Frank-
furt a. M. (Fig. 1), wird gegenwirtig erstmals beim Bau
des 41 m hohen Staudammes des Lechspeichers Rosshaupten
verwendet. Dieser Damm besteht aus einem breitgehaltenen
Lehmkern, welcher lagenweise eingewalzt wird sowie aus
zwei durchlissigen Aussenzonen aus Fluss- und Moriinenkies,
fiir deren Verdichtung der Grossriittler Verwendung findet.

Zwecks Priifung der Verdichtungswirkung dieses Riittlers
hat die Bauherrschaft, die Bayrische Wasserkraftwerke A.-G.,
Miinchen, Versuche durchgefiihrt. Fiir diese Versuche wurde
ein Riittler von 8 t Gewicht, mit einem kreisrunden Riittel-
korb von 1,30 m Durchmesser eingesetzt. Als Versuchsschiitt-
gut wurde sandarmer Morinenkies mit geringen Schluffbei-
mengungen sowie gebrochener Sandstein verwendet. Dieses
wurde in einen achteckigen, 1,20 m hohen, mit Blech ausge-
schlagenen Holzkasten eingebracht. Das Material wurde vor
dem Einbringen gewogen, sein Wassergehalt bestimmt, und
aus dem Trockengewicht der Porenraum vor und nach dem
Riitteln errechnet.

Zum Nachweis der Tiefenwirkung des Riittlers und des
Einflusses des Wassergehaltes auf den Verdichtungserfolg
wurden die Versuche mit Schiitthhen von 40..120 ¢cm und
bei verschiedenem Wassergehalt des Kieses durchgefiihrt. Der
gebrochene Sandstein wurde trocken geriittelt. Die Riittelzeit

1) s. Rappert, C.: Die Entwicklung von Grossriittlern und

ihre Einsatzmoglichkeit im Talsperrenbau. Wasserwirtschaft
Bd. 42(1952), Nr. 4, S.148...153.

wurde auf 1..2 min beschrinkt, nachdem Vorversuche ge-
zeigt hatten, dass der Verdichtungsvorgang innerhalb dieser
Zeit im wesentlichen abgeschlossen ist.

Die Versuche zeigten, dass der Verdichtungserfolg und
die Tiefenwirkung des Riittlers bei sinkendem Wassergehalt
nachlassen. Die beste Verdichtung wurde, beinahe wunab-
hiingig von der Schiitthéhe, mit einem optimalen Wasser-
gehalt des Morédnenkieses von ca. 6,5% des Trockengewich-
tes erzielt.

Vergleichswerte mit einem 4 t schweren Riittler liessen
ferner erkennen, dass sich mit grosserem Riittelgewicht auch
eine bessere Verdichtung erzielen lisst.

Die Versuche mit gebrochenem Sandstein ergaben, dass
die Tiefenwirkung bei groben Steinschiittungen bedeutend
geringer ist, die Schiitthchen bei gleichem Riittlergewicht
also geringer gewiihlt werden miissen, um trotzdem eine gute
Verdichtung zu erhalten. Beim Staudamm Rosshaupten wur-
den deshalb bei Kies Schiitthéhen von 1,0 m, bei Steinschiit-
tungen dagegen eine solche von nur 80 cm gewihlt.

Fiir die Sicherheit eines Staudammes ist aber nicht nur
die gleichmissige Verdichtung, sondern auch die erreichte
Festigkeit der Schiittstoffe massgebend. Um hieriiber Auf-
schluss zu erhalten, wurden mit unverdichtetem, gestampf-
tem und geriitteltem Kies Scher- und dreiaxiale Druckver-
suche durchgefiihrt.

Fig. 2
Gross-Schergeridt zur Bestimmung der Scherfestigkeit
des geriittelten Kieses

Uber dem Geridt der Riittler auf einem Dreibock hidngend

Die mit einem in Anlehnung an die in den Erdbaulabo-
ratorien verwendeten Scherbiichsen konstruierten Schergerit
(Fig. 2) mit einer Scherfliche von 1 X 1 m und einer Probe-
héhe von 25 cm durchgefiihrten Versuche ergaben eine vom
lotrechten Druck, der bis zu 80 t gesteigert werden konnte,
nahezu unabhingige Zunahme der Scherfestigkeit des ge-
riittelten Kieses um etwa 1 kg/cm2, was mit der behinderten
Abscherung des verdichteten Kieses im Scherrahmen erklirt
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wird. Durch die Verklemmung der Kieskorner im Scher-
rahmen kann die innere Reibung des Kieses nicht voll zur
Entwicklung kommen. Im Dammkorper, wo sich die Kies-
schiittung unbehindert verformen kann, fillt diese Verklem-
mung fort. Die Bedingungen im Versuchsgeriit entsprachen
somit nicht der Wirklichkeit.

Fig. 3
Dreiaxiales Druckgerit zur Bestimmung der Scherfestigkeit
des geriittelten Kieses

Entfernen der Blechhiille nach dem Absaugen der Luft aus
dem von einer Gummihiille umschlossenen Kieszylinder. Uber
dem Kieszylinder die Presse flir die lotrechte Belastung. Links
die Vakuumpumpe. Uber dem Druckgeriat hidngt der Riittler

Aus diesem Grunde wurden die Scherversuche durch drei-
axiale Druckversuche mit unbehinderter Seitenverformung
erginzt. Hierzu wurde der Kies in eine Gummihiille, die
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von einem aufklappbaren Blechzylinder gehalten war, einge-
fiillt und in dieser lagenweise gestampft oder geriittelt. Durch
Absaugen der Luft wurde der Kieszylinder standfest, so dass
die Blechhiille entfernt werden konnte (Fig. 3). Die Druck-
versuche wurden dann mit 0,2...0,8 kg/cm? Seitendruck durch-
gefiihrt. Die erhohte Festigkeit des geriittelten Kieses war
hier deutlich zu erkennen. Wihrend durch Stampfen in
20 cm dicken Lagen nur eine geringe Zunahme des Rei-
bungswinkels erzielt wurde, stieg dieser durch Riitteln in
2 Lagen von 37,5° im unverdichteten Zustand auf 45° an.
Auch die Druckfestigkeit wies eine starke Zunahme auf. Es
zeigte sich ferner, dass der Kies durch das Riitteln nicht nur
an Festigkeit gewinnt, sondern auch der Bereich der elasti-
schen Verformung eine wesentliche Ausweitung erfihrt, d. h.
dass die Festigkeit des geriittelten Kieses, ohne dadurch
plastische Verformungen auszulosen, weit besser ausgeniitzt
werden kann, als bei weniger gut verdichtetem Kies.

Die durch die Versuche gewonnene Erkenntnis erhohter
Festigkeit des geriittelten Kieses ist fir den Bau von Stau-
dimmen insofern von praktischer Bedeutung, als gestiitzt
darauf bei unverminderter Standfestigkeit eine Einsparung
von Dammasse moglich wird, wovon bei der Bemessung des
Staudammes Rosshaupten auch Gebrauch gemacht wurde.

W . Busch

Ein neues Reguliersystem zur

Lastverteilung auf 29 Generatoren

621.316.726 + 621.316.728

[Nach W. J. Campell: New System Control Alocates

Changing Load Among 29 Generating Units. Electr. Wid.
Bd. 137(1952), Nr. 1, S.32...33.]

Die Detroit Edison Company verteilte bis vor wenigen
Jahren die Last auf die Generatoren von Hand. Im Jahre
1948 entschloss sie sich jedoch, ein neues automatisches Fre-
quenz-Leistungs-Reguliersystem einzufiihren.

Das System weist die folgenden Besonderheiten auf:

a) die Regulierung sidmtlicher Generatoren erfolgt auto-
matisch mit moglichst wenig Handbedienung;

b) Lastinderungen werden je nach dem Bediirfnis des an-
geschlossenen Verbrauchers langsam, beschleunigt oder sehr
rasch vorgenommen;

c) mit Hilfe der Automatik konnen Lastinderungen ent-
weder nacheinander oder gleichzeitig auf die Generatoren ver-
teilt werden;

d) Lastinderungen konnen stufenweise nach einem Pro-
gramm entweder nach einem voreingestellten Verteilschliissel
oder auf alle Generatoren zugleich verteilt werden;

e) einzelne Einheiten kdnnen bei schwacher Belastung von
Hand reguliert werden, wihrend die Frequenz-Leistungsregu-
lierung nur bei grosser Belastung eingreift;

f) Verbesserung des thermischen Wirkungsgrades der An-
lagen durch gleichmaissigere Verteilung der Last auf die vier
Anlagen und die insgesamt 29 Generatoren;

g) Verbesserung des Wirkungsgrades der Generatoren
einer Anlage durch automatische Verteilung der Lastinde-
rungen nach einem eingestellten Verhiltnis in bezug auf die
momentane Belastung der Einheiten.

Mit den Einrichtungen fiir das neue Reguliersystem wur-
den zugleich neue, rasch anzeigende Instrumente sowie Fern-
messapparaturen, welche nach dem Impuls-Zeit-System arbei-
ten, eingebaut. Verschiedene Schutzeinrichtungen verhindern
anomale oder falsche Regulier-
manover. Das System wird
automatisch auf Handregulie-
rung umgeschaltet, falls sich
eine Storung bei den Fernmess-
einrichtungen oder bei der

Gleichstrom-Hilfsspannung
zeigt, oder falls die Fernmess-
impulse linger als normal
dauern oder die Frequenz
mehr als 0,5 Hz vom Sollwert
abweicht.

Die Einrichtungen der vier
Anlagen sind gleich ausge-

Fig. 1
Uberwachungseinrichtungen
der Trenton-Channel-Anlage,
vom Tisch des Wirters aus

gesehen
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riistet. Fig. 1 zeigt einen Ausschnitt aus dem Kommando-
raum der Trenton-Channel-Anlage. Rechts an der vertikalen
Schalttafel ist das Registrierinstrument fiir die Gesamterzeu-
gung zu sehen. Darunter befinden sich acht Schalter fiir die
Hand-Automatisch-Regulierung der acht Generatoren, wiih-
rend der neunte Schalter die entsprechende Umschaltung
der ganzen Anlage bewirkt. Links neben dem Registrier-
instrument ist das Frequenzmeter eingebaut, das bei zu
grosser Frequenzabweichung die Blockierung der automati-
schen Regulierung bewirkt. Im Vordergrund ist auf dem

Tisch ein Aufsatz mit den acht Einstellknépfen fiir die Last-
verteilung der Generatoren aufgestellt.

Das neue Reguliersystem wurde Anfang dieses Jahres in
Betrieb genommen. Die Ergebnisse waren zufriedenstellend.
Nicht nur war es moglich, die Frequenz und die Lastver-
teilung besser zu kontrollieren, sondern auch die Generato-
ren und Dampfkesselanlagen wurden besser ausgeniitzt. Die
Regulierung wird noch grossere Vorteile bieten, wenn auch
die iibrigen angeschlossenen Gesellschaften sich zu dessen
Einfiihrung entschliessen werden. R. Casti

Nachrichten- und Hochfrequenztechnik — Télécommunications
et haute fréquence

Ferngesteuerte automatische Gewichtskontrolle
681.268:621-519

[Nach E. Klein: Remote-Control Automatic Weighing. Elec-
tronics Bd. 25(1952), Nr.7, S.98...99.]

Die Anlage gestattet, eine oder mehrere Waagen fernge-
steuert so zu bedienen, dass von einer beliebigen Anzahl
Waren in kontinuierlicher Reihenfolge bestimmte Gewichts-
mengen abgewogen werden konnen. Nach dem Erreichen der
gewiinschten Gewichtsmenge wird der Wigeprozess unter-
brochen; die Waagen werden entladen und die Maschine
wird fiir einen neuen Zyklus bereitgestellt.

quenz durch die Anniherung der erwihnten Plittchen auf
Resonanz gebracht. Die Frequenz des Oszillatorteiles der
Réohre 6SA7 ist so gewihlt, dass fiir eben diese Resonanz-
frequenz die Ausgangsspannung des Zwischenfrequenztrans-
formators maximal wird. (Prinzip der Abstimmung beim
Radio-Uberlagerungsempfiinger.) Ist die Zwischenfrequenz-
spannung bei der Anniaherung der Plittchen maximal, so ist
es auch die Gleichspannung an der Diode als Resultat der
Gleichrichtung. Mit dieser Spannung wird ein Thyratron ge-
steuert, in dessen Anodenzufiihrung das zu betreibende Re-
lais liegt.

265Vv_

Fig. 1
Schaltschema des elektronischen Schalters

1 Abstimm-Kapazitit (dargestellt durch

WWY

die Plittchen am, Zeiger bzw. an der
Skala der Waage)
Relais

AAAA
A\AAAS

SEv2oes2 = = -

Das System umfasst eine in Gewichtseinheiten kalibrierte
Skala mit dem dazugehorigen Zeiger, genau wie bei einer
gewohnlichen Waage. Ein elektronischer Schalter unterbricht
den Wigevorgang sofort, sobald die eingestellte gewiinschte
Gewichtsmenge einer bestimmten Ware abgefiillt ist. Dieser
Schalter wird dadurch ausgelost, dass sich ein am Waagzeiger
befindliches Metallplittchen einem zweiten Plittchen nihert,
welches an der Peripherie der Skala angebracht ist und mit

Fig. 2
Prinzipschema der Anlage

1 Trichter zur Warenzufiihrung; 2 Zufilihrungsvorrichtung fir
die Warentrichter (Fordervorrichtung); 3 Waagschale (Waag-
trichter); 4 Abfiilltrichter; 5 Waagskala

Hilfe eines Servomechanismus ferngesteuert verschoben wer-
den kann. Zum besseren Verstindnis der Anlage soll hier
kurz der elektronische Schalter beschrieben werden (Fig. 1):

Die Rohre 9002 ist als Hochfrequenzgenerator geschaltet,
ihr Schwingkreis im Gitter wird fiir eine bestimmte Fre-

Ein Wigevorgang geht nun wie folgt vor sich (Fig. 2):
Die eine Platte des elektronischen Schalters auf der Peri-
pherie der Skala wird ferngesteuert auf den Gewichtswert
hingeschoben, der der zu wigenden Menge entspricht. Einer
der Trichter zur Warenzufiihrung wird in Bewegung gesetzt
und entleert sich in die Waagschale (Waagtrichter). Nihert
sich das Plattchen am Zeiger der Waage dem eingestellten
Gewichtswert, so wird der Abfiillprozess wie oben beschrie-
ben automatisch abgestellt, der Trichter zur Warenzufiih-
rung wird weggefiihrt. Ferngesteuert wird das Plittchen an
der Skala sodann auf einen neuen Gewichtswert verschoben,
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! il i
i |
8 |
ile §) |
1 |“| |
| | 1
1 L '
t=oF

5
SEV 20214
Fig. 3
Servomechanismus

1 Plittchen des elektronischen Schalters an der Waagskalen-
peripherie; 2 Feinantrieb mit geeichter Skala; 3 Motor;
4 Kern; 5 Transformator; 6 Netzanschluss; 7 Verstarker;
8 Verstarkereingang; 9 Phase I (Verstirker);
10 Phase II (Netz)

und die Maschine beginnt beliebig viele neue Zyklen. Nach
einem Wigezyklus erhilt die Anlage automatisch einen
Entladebefehl, die Ware entlidt sich durch den Abfiilltrich-
ter. Ein Signal gibt an, wann die Waagschale vollig entleert
ist uhd ein weiterer Wigezyklus beginnen kann. Nach jedem
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Wigevorgang wird das Plittchen an der Skalenperipherie
automatisch auf die Position Null zuriickgestellt.

Als Abschluss soll noch kurz die prinzipielle Arbeits-
weise der Fernsteuerung, also des Servomechanismus der An-
lage beschrieben werden: Der wichtigste Teil des Steuer-
mechanismus besteht aus zwei Differentialtransformatoren,
deren Schaltung Fig.3 zeigt. Die Spulen 4 (A4i1) und B
(B1) sind fest, die Spulen C und C; sind auf einen beweg-
lichen Kern aus magnetischem Material gewickelt, sie wer-
den mit Wechselstrom (z. B. 6,3 V, 50 Hz) gespeist. Durch
die so entstandenen Felder werden Spannungen in A (A1)
und B (B1) induziert. Liegt der Kern symmetrisch beziiglich
der beiden anderen Spulen, so sind die dort induzierten
Spannungen natiirlich gleich gross. Die festen Spulen sind
nun so in Serie geschaltet, dass die Ausgangsspannung beider
Spulen 4, B, bzw. A1, Bi bei symmetrisch liegendem Kern
gleich Null ist. Wird der Kern auf und ab bewegt, so domi-
niert jeweils die Spannung der entsprechenden niher liegen-
den Spule. Zu beachten ist, dass sich die Spannungen, die
beim Auf- und Abbewegen des Kernes entstehen, in der
Phase um 180° unterscheiden. Der Kern, auf dem die Spule
C1 sitzt, ist mit einem Feinantrieb verbunden, dessen Skala
auch in Gewichtseinheiten geeicht ist. Eine Drehung des
Feinantriebes bewegt den Kern der Spule Ci, einem Ver-
stirker wird die entsprechende Ausgangsspannung zuge-
fiihrt, sie steuert verstirkt einen Servomotor und dieser wie-
derum verschiebt das Plittchen an der Waagskalenperipherie
um den Betrag, der der Drehung des Feinantriebes entspre-
chen soll.

Zu bemerken ist noch, dass fiir komplizierte Wigevor-
ginge (mit einer oder mehreren Waagen) natiirlich zur
Steuerung der Vorginge einige solcher Servomechanismen
benétigt werden. C. Margna

Einige Anwendungen von Ferroxcube
621.318.1 : 538.246.1

[Nach W. Six: Einige Anwendungen von Ferroxcube. Phi-
lips’ techn. Rdsch. Bd. 13(1952), Nr. 10, S.293...304.]

Die grossen Wirbelstromverluste bei hoheren Frequenzen
setzen der Verwendung der Ferroelektrika in Spulenkorpern
eine Grenze. Auch durch verschiedene Kunstgriffe (Lamel-
lierung, Pulverisierung der Kerne) konnten diese Verluste
nur bis zu einem gewissen Grad reduziert werden. Es gelang
neuerdings den Philipswerken, keramische Werkstoffe zu
entwickeln, die eine hohe magnetische Permeabilitit mit
einem hohen spezifischen Widerstand vereinen. Es handelt
sich um Mn-Zn-Ferrite (Ferroxcube III) und Ni-Zn-Ferrite
(Ferroxcube 1V). Der hohe spezifische Widerstand gestattet
eine Verwendung von massivem Material. Da es sich um
einen keramischen Werkstoff handelt, kommt nur eine Be-
arbeitung durch Schleifen oder Polieren in Frage.

Die besonderen Vorteile von Ferroxcube zeigen sich z. B.
bei Filterspulen in der Trigerfrequenztelephonie. Da fiir
diese Frequenzen bisher nur Metallpulver-Isolierstoffge-
mische mit kleiner Permeabilitit in Frage kamen, musste
fiir die Spulenkorper die Ringform gewihlt werden, um ein
vernachlissigbares dusseres Magnetfeld zu erhalten. Neben
dem grossen Platzbedarf und der teuren Anfertigung war es
nicht moglich, mit Hilfe eines Luftspaltes ein Optimum
zwischen Verlustwinkel und Permeabilitit herzustellen. Die
Eigenschaften von Ferroxcube gestatten eine Konstruktion

in der Form von Topfkernen, wobei der zentrale Kern von
der dusseren Dose durch einen Luftspalt getrennt wird.
Durch Einschieben eines Kunststoffstreifens, der keilformig
mit Ferroxcube-Pulver belegt ist, lisst sich die Induktivitat
der Spule innerhalb gewisser Grenzen indern. Die hohe
Permeabilitit hat zur Folge, dass das Magnetfeld fast vollig
im keramischen Material verliuft, so dass eine gute Abschir-
mung nach aussen resultiert und keine spezielle Abschirm-
biichse benotigt wird. Wie Fig. 1 zeigt, bedeutet dies neben
dem hghern Qualitatsfaktor Q eine betrichtliche Volumen-
verminderung. Eine Weiterentwicklung dieser Form fiihrte
zur Konstruktion von Pupinspulen, die bei sehr kleinen Di-
mensionen vernachlidssigbares Nebensprechen ergeben. Fer-
roxcube III wird auch fiir Hochfrequenz-Breitbandtransfor-
matoren bis zu 4 MHz verwendet.

Die Eigenschaft, die magnetischen Feldlinien in sich zu
konzentrieren, wird in den verschiedensten Gebieten beniitzt.
In der Hochfrequenzerhitzung z. B. lassen sich streng lokali-
sierte Felder erzeugen. In der Rundfunktechnik werden in
Zwischenfrequenztransformatoren Stibchen aus Ferroxcube
als Pallisadenabschirmung eingebaut. In der Fernsehtechnik
gestattet Ferroxcube die Konstruktion eines kompakten
Hochspannungsgenerators usw.

Fig. 1
Filterspule fiir Trigerfrequenztelephonie, umgeben mit einer
Abschirmbiichse, wie sie frither im Gebrauch waren (links),
und eine derartige Spule, in der Ferroxcube als Kernmaterial
verwendet wird

Die Abschirmbiichse der alten Spule besitzt ein Volumen von

210 ecm3, der Qualitdtsfaktor ist @ = 220 bei 60 kHz. Die neue

Filterspule erfordert keine Abschirmbiichse. Das Volumen ist
44 cm?, der Qualitdtsfaktor @ — 600 bei 60 kHz

Oberhalb einer <«ferromagnetischen Resonanzfrequenz»,
die durch die Zusammensetzung des Materials variiert wer-
den kann, nehmen die Verluste in Ferroxcube stark zu. Da-
von wird in der Hochstfrequenztechnik Gebrauch gemacht,
um z. B. einem Hohlraumresonator eine Gleichspannung
zuzufiihren, ohne dass Hochfrequenzenergie abgestrahlt
wird. Die Verluste hingen von der Stirke des polarisieren-
den Feldes ab. Durch Einbringen eines Ferroxcube-Stibchens
in den Hohlraumresonator kann dessen -Wert und damit
die Amplitude des Wechselfeldes durch eine iussere, nieder-
frequente Spannung moduliert werden.

Da es sich um einen neuen Werkstoff handelt, darf er-
wartet werden, dass sich fiir Ferroxcube im Laufe der Zeit
noch eine grosse Zahl weiterer Anwendungsmoglichkeiten
bieten wird. T.Giumann

Wirtschaftliche Mitteilungen — Communications de nature économique

Création d’une industrie lourde de matériel

électrique au Brésil SLEED

Die Brasilianische Gesandtschaft in Bern .bittet uns um
Veroffentlichung folgender Mitteilung:

Le développement rapide de son industrie oblige le Brésil
i augmenter proportionnellement la production de courant
électrique. L’importance du marché, mais aussi les difficul-
tés actuelles en matiére de devises font sentir le besoin ur-
gent de créer, au Brésil méme, une industrie lourde de ma-
tériel électrique. Afin d’assurer la réalisation immédiate de
ce projet, les autorités brésiliennes font appel a la collabo-
ration étrangére sous forme d’installations industrielles ou
de cession de licences de fabrication et de participation fi-

nanciére. Elles espérent encourager les entrepreneurs étran-
gers en leur offrant un certain nombre de garanties et d’al-
légements dont les principaux sont les suivants:

1. La garantie du marché, le produit national étant preé-
féré, dans les compétitions publiques, au produit d’origine
étrangére méme si le prix du produit national devait étre su-
périeur a celui du produit étranger.

2. Les facilités fiscales semblables a celles prévues par la
loi en faveur des activités essentielles au développement du
pays telles que l'’exemption des droits a l'importation sur les
matiéres premiéres, le matériel, I'équipement et les piéces
d’installation, et l’exemption compléte, pendant dix ans, de
toutes les taxes publiques.

3. L’aide financiére, la Banque du Brésil, par l'intermé-
diaire de I'Office du Crédit Agricole et Industriel, assurant
des crédits a dix ans afin de compléter les fonds propres et
procédant, en cas de besoin, & des emprunts a 1’étranger, au-
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prés de la Banque Internationale pour la Reconstruction et le i 3 3 :
Développement et d’autres instituts. Unverbm_dhche mfttlere Marktpreise

4. Les facilités de transfert des dividendes et intéréts, les je am 20. eines Monats
investissements étrangers jouissant de la priorité pour une Metall
part raisonnable de leurs produits. e

5. Les facilités d’importation, un traitement préférentiel 3
dans l'attribution des licences étant assuré aux industries du Dezember | Vormonat | Vorjahr
matériel électrique. -

Les avantages précités, toutefois, ne seront accordés aux | Kupfer (Wire bars) 1) sfr/i00kg | 330.— | 340.— |40.-/50.-4)
enh;ep{ises intéressées que pour autant qu’elles s’engagent par Banka/Billiton-Zinn 2) . | sr./10kg [1160.— [1168.— |1138.—
contra : ° * *

1. g gourniir lla preuve éie é;eur exiséence léﬁali: ftectit & ‘Bleil) . . . . . . .|s/W0y| 133.— | 125.— | 216,—

2. & fournir la preuve de disposer d'un capital effe au Zink 1) g | 110.— | 110.— | 310.—
moins Cr § 40 000 000; st k : * *

3. & mettre a la disposition du Brésil leur capacité tech- Stabeisen, Formeisen 3) |sfr/i0ky| 60.— 66.— 71.—
nique ou leurs licences de fabrication pendant dix ans; 5 3
a 4b % px{ésenter un programme de fabrication, des plans et -mm-Bleche3) . . . (s | 78.— 85.80 85.50

es budgets; .
i 5.t a in(sitaller 1;I.tzstfabriques dans les dix-huit mois aprés la dest‘rzxeﬁ 'g";‘:evgga‘s%“: Waggon Basel, verzollt, bei Min-
signature du contrat; ] .

(i. a accepter les dispositions de la loi fiscale du Gouverne- d es;:‘ef‘;z‘:evgf’;kto Waggon Basel, verzollt, bei Min-
ment; >

7. 4 exécuter le programme de fabrication; mergenpsgi:e‘zof{anko Grenze, verzollt, bei Mindest-

g éil-teiséll)::)csteerr ::',ls !f":zsf)(:'dla\ll:tsi,onal. avant la signature du ‘) Ngtie;ungén }ﬂe‘% (grauir{" Markt:" (Grenzwerte,
contrat, en guise de gage de l'exécution du contrat de fabrica- entsprechend verschiedenen schlussterminen).
tion, la somme de Cr $ 500 000.— et a verser d’avance au fisc
la somme de Cr § 50 000.— comme contribution annuelle aux o6 .
frais de fiscalisation. Fliissige Brenn- und Treibstoffe

Le projet de création d’une industrie lourde de matériel Dezember | Vormonat | Vorjahr
électrique, élaboré par <la Commission exécutive de Iin- - - X
dustrie du matériel électrique» comporte le programme Rembe.nzm/ Blei-
suivant: benzinl) . . . . .|#rnoeyg| 69.10 | 69.10 72.95

1. Premier groupe Benzingemisch inkl.

1.01 Générateurs & courant alternatif actionnés par mo- Inlandtreibstoffe 1) . [sfr./100)g | 66.95 66.95 70.75
teurs thermiques ou hydrauliques, avec capacité de 500 a Diesels] fii
25000 kVA et 15 kV, diamétre maximum d'environ 7,00 m. 1eselol fur strassenmo-

a 1.gzéC(tmdenfiatell.u;?t . slynchgog;s tavec les caractéristiques torische Zwecke) . |sfrno0lg| 44.— 45.— 53.82
es generateurs de 'a cle prec ent. s e . 2 3 3 .
1.08 Transformateurs de courant monophasés ou triphasés Heizdl Spezial 2) . . .[fjo0n| 19.60%) 19.60%) 23.
de 2000 A 25000 kVA et tension initiale jusqu'a 220 kV. Heizol leicht2) . . . |sr/loong| 17.80%) 17.80%) 21.20
extei,'%i j§%ﬁ?§°§§§{§‘,‘_‘s det "“l’:““’ Z:u: :“}‘:“*ZEZ “‘te"‘eiet Industrie-Heizol (ITI)2) [sroon| 13.80%)| 13.80°) 12.20

.05 oteurs courant alterna riphas ’au  moins je-Heizo 2) [sfr./ 100 13,—3 13.—3 16,40
500 BS et jusqua 66 KV, Industrie-Heizol (IV) 2) [sfr/100kg ) )

1.06 Moteurs & courant alternatif triphasé synchrones avec
limitations analogues a celles mentionnées sous 1.01

1.07 Moteurs et générateurs a courant continu jusqu’'a
2000 PS avec limitations analogues a celles prévues sous 1.01.

1.08 Moteurs de traction de courant continu jusqu'a
2000 PS, 3 kV.

1.09 Equipement d’interruption.

1.091 Clefs automatiques séches a 1'huile pour montage in-
terne jusqu'a 15 kV, 2000 A et 250 000 kVA de pouvoir de
coupure.

1.092 Clefs automatiques ou a I'huile pour montage ex-
terne jusqu'a un pouvoir de coupure de 220 kV, 1200 A et
3500000 kKVA.

1.093 Clefs séches pour montage interne jusqu'a 34,5 kV
et 2000 A.

1.094 Clefs séches pour montage externe jusqu’a 220 kV
et 2000 A.

1.095 Parafoudres jusqu’a 220 kV.

1.096 Porte-fusibles jusqu’'a 69 kV.

1.097 Fusibles jusqua 69 kV.

1.10 Equipements de contrdle et de protection pour la
;n‘;ieaexfomouvement des machines prévues sous les rubriques

2. Deuxiéme groupe (Turbines et Pompes)

2.01 Turbines hydrauliques & impulsion et & réaction y
compris des régulateurs de 1000 a 25 000 PS avec les limitations
analogues a celles mentionnées sous 1.01.

2.02 Ecluses planes et courbées y compris le mécanisme
d’élévation.

2.03 Soupapes (de borboleta, de gaveta et de agulha) pour
les turbines spécifiées sous 2.01

2,04 Turbines a vapeur avec et sans condensateur jusqu'a
15 000 PS.

2.05 Accessoires pour turbines a vapeur.

2.06 Pompes centrifuges avec les limitations analogues a
celles mentionnées sous 2.01.

3. Troisiéme groupe (Equipements électriques et matériel)

3.01 Produits en porcelaine: isolateurs fixes (de pino) et
susge;xz%us bourres pour transformateurs et clefs a I'huile jus-
qu

31 02 Matériel isolant de tous les types y compris les
vernis.

3.03 Produits plastiques moulés et laminés.

3.04 Instruments.

Les Entreprises intéressées a la collaboration avec les
autorités brésiliennes pourront s’adresser directement a la

Commissio executiva da industria do material eletrico,
a/c da Companhia Hidro Elétrica do Sao Francisco,
Rua Visconde de Inhauma 134—15° andar,

Rio de Janeiro,

Brasil.

1) Konsumenten-Zisternenpreise franko Schweizer-
grenze, verzollt, inkl. WUST, bei Bezug in einzelnen
Bahnkesselwagen von ca. 15 t.

‘) Konsumenten-Zisternenpreise franko Schweizer-
grenze Basel, Chiasso, Iselle und Pino, verzollt, inkl.
WUST und inkl. Tilgungsgebiihr fiir den Kohlenkredit
(sFr.—.65'100 kg), bei Bezug in einzelnen Bahnkessel-
wagen von ca. 15 t. Fiir Bezug in Genf ist eine Vor-
fracht von sFr. 1.—/100 kg, in St. Margrethen von
sFr. —.680100 kg zuzuschlagen.

3) Infolge Wegfalls der Tilgungssteuer fiir den Koh-
lenkredit ab 1. Oktober 1952 sind die Oktober- und No-
vemberpreise exkl. Tilgungssteuer von sFr.—.65/100 kg
angegeben. Die iibrigen Preise verstehen sich inkl. Til-

euer.

Heiz6l Spezial und Heiz6l leicht werden ausser fiir
Heizzwecke auch zur Stromerzeugung in stationidren
Dieselmotoren verwendet unter Berilicksichtigung der
entsprechenden Zollpositionen.

Kohlen
Dezember | Vormonat | Vorjahr

Ruhr-Brechkoks I/II . | #rt | 116.— | 116.— | 121.—
Belgische Industrie-Fett-

kohle

Nuss I . . . . .| st | 100.50 | 100.50 | 131.50

Nuss III . . . . .| sept 95.50 | 95.50 | 126.90

Nuss IV . . . . .| st 95.— 95.— | 125.20
Saar-Feinkohle . . . | sfft 85.— 85.— 95.—
Saar-Koks . . . . .| st | 134.— | 134.— | 14240
Franzésischer Koks,

metallurgischer, Nord | sfrt | 134.30 | 134.30 | 140.60
Franzosischer Giesserei-

Koks . . . . sfrst | 135.50 | 135.50 | 143.80
Polnische Flammkohle

Nuss I/IT . . . . .| snt | 105.50 | 105.50 | 123.50

Nuss IIT . . . . .| st | 100.50 | 100.50 | 120.50

Nnss IV . . . sfr.t 98.75 98.75 | 119.50
USA Flammkohle abge

siebt . . 5 .| st 100.— | 100.— | 130.—

Siamtliche Preise verstehen sich franko Waggon
Basel, verzollt, bei Lieferung von Einzelwagen an die
Industrie. bei Mindestmengen von 15 t.

Anmerkung: Infolge Wegfalls der Importgebiihren
sind sidmtliche Kohlenpreise um sFr.5.—/t gesunken.
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Zahlen aus der schweizerischen Wirtschaft

(Ausziige aus «Die Volkswirtschaft> und aus

«Monatsbericht Schweizerische Nationalbank»)

November
. 1951 1952
1.| Import . : 491,0 420,8
(Januar- November ) ]103 Fr { (5446,4) | (4776,5)
Export ' 419,0 433,3
(Januar- November) (4262,4) | (4283,7)
2.| Arbeitsmarkt: Zahl der Stel-
lensuchenden P 3969 7253
3. Lebenskostenindex*)} Aug. 1939 171 171
Grosshandelsindex*)| = 100 226 218
Detailpreise*): (Landesmittel)
(August 1939 = 100)
Elektrische Beleuchtungs-
energie Rp./kWh. . 32 (89) | 32(89)
Elektr.Kochenergie Rp /kWh 6,5 (100) | 6,5 (100)
Gas Rp./m® . . 28 (117) | 29 (121)
Gaskoks Fr./100 kg 19,60(252)(18,48(238)
4.| Zahl der Wohnungen in den
zum Bau bewilligten Gebdu-
den in 42 Stidten 737 1371
(Januar-November) i @ (15 295) | (13 367)
5.| Offizieller Diskontsatz % 1,50 1,50
6.| Nationalbank (Ultimo)
Notenumlauf . . . 106 Fr. 4683 4842
Taglich fillige Verbindlich-
keiten . . . . 106 Fr. 1656 1547
Boldbestand und Aolddevisen 106 Fr. 6228 6274
Deckung des Notenumlaufes
und der taglich filligen
Verbindlichkeiten durch Gold % 94,89 90,97
7.| Borsenindex (am 25. d. Mts)
Obligationen 103 103
Aktien 294 313
Industrleaktlen 423 415
8.| Zahl der Konkurse 42 57
(Januar-November) (452) (408)
(Januar-November) 7 15
Zahl der Nachlassvertriige . (189) (160)
9.| Fremdenverkehr Oktober
Bettenbesetzung in % nach 1951 1952
den vorhandenen Betten . 20,0 18,9
10.| Betriebseinnahmen der SBB Oktober
allein 1951 | 1952
aus Giiterverkehr 36 994 | 35572
(Januar-Oktober) in (317 355) (311752)
aus Personenverkehr lg:.,] 24 306 23 991
(Januar-Oktober) (236 079) |(255 527)
*) Entsprechend der Revision der Landesindexer-
mittlung durch das Volkswirtschaftsdepartement ist die
Basis Juni 1914 = 100 fallen gelassen und durch die
Basis August 1939 — 100 ersetzt worden.

Miscellanea

Kleine Mitteilungen

Die Vereinigung Schweizerischer Betriebsingenieure
veranstaltete vom 8. bis 11. Dezember 1952 in der Eidg. Tech-

.nischen Hochschule in Ziirich eine Tagung iiber «Schweissen

und Giessen im Maschinenbau», an der iiber 500 Fachleute
der in- und auslindischen Industrie und der Hochschulen
teilnahmen. Die Tagung gliederte sich in drei Teile: Der
erste Tag war dem Schweissen gewidmet. Die Giesstechnik
wurde am zweiten Tag behandelt und der dritte Tag brachte
die Gegeniiberstellung der beiden Techniken im Rahmen
technischer und vor allem wirtschaftlicher Vergleiche.

Kolloquium fiir Ingenieure iiber moderne Probleme
der theoretischen und angewandten Elektrotechnik. In
diesem Kolloquium, das unter der Leitung von Prof. M.
Strutt jeweils Montag punkt 17.00...18.00 Uhr im Hérsaal 15¢
des Physikgebiudes der ETH, Gloriastrasse 35, Ziirich 6,
stattfindet, folgen die Vortriige:

G. Induni, Dipl. Ing. (Triib, Tduber & Cie. A.-G., Ziirich):

solute Spannungsmessung (Montag, 19. Januar 1953).

A.F. Métraux, Dipl. Ing. (Vizedirektor der Emil Haefely & Cie.
A .-G., Basel): Die Messung von sehr hohen Wechsel- und
Stofspannungen (Montag, 2. Februar 1953).

Ab-

Kraftwerk Wildegg-Brugg
Inbetriebnahme der ersten Maschinengruppe

Am 11. Dezember 1952 wurde die erste der beiden Ma-
schinengruppen von je 22 000 kW Leistung des Kraftwerkes
Wildegg-Brugg 1) in Betrieb genommen. Die zweite Gruppe
soll im Frithsommer 1953 folgen.

Albigna A.-G. und Stadt Ziirich

Die zwischen Vicosoprano und Castasegna liegenden Ber-
geller Gemeinden (Vicosoprano, Stampa, Bondo, Soglio und
Castasegna, in der eidg. Volkszihlung 1941 mit einer Wohn-
bevolkerung von 1468 Kopfen erfasst) haben am 21. Dezem-
ber 1952 beschlossen, der Stadt Ziirich eine neue Konzession
fiir die Nutzbarmachung der Albigna und der Maira zu er-
teilen. Bekanntlich besitzt die Albigna A.-G., die mit den
Kraftwerken Brusio und der Elektro-Watt in enger Be-
ziehung steht, seit vielen Jahren diese Ausniitzungskonzes-
sion, die am 20. April 1953 abliuft. Die Stadt Ziirich hat es
vorgezogen, eine neue Konzession zu erwerben, die noch
der Genehmigung durch den Kleinen Rat des Kantons Grau-
biinden bedarf, anstatt die alte Konzession zu erwerben. Sie
entschidigt die Albigna A.-G. direkt dafiir, dass diese die
alte Konzession unbeniitzt ablaufen lasst und hat eine Warte-
frist fiir den Baubeginn von 5 Jahren nach der Genehmigung
der Konzession auf sich genommen. An Stelle der Entrich-
tung der einmaligen Konzessionsgebiihr hat die Stadt Ziirich
die Verpflichtung iibernommen, eine Leitung durch das
Bergell zu bauen, um dieses mit elektrischer Energie zu
versorgen.

1) siehe Bull. SEV Bd. 39(1948), Nr. 3, S.89...91.

Literatur — Bibliographie

621.316.99 Nr. 10 962

Earthing Principles and Practice. By R. W. Ryder. Lon-
don, Pitman, 1952; 8°, XI, 108 p., 45 fig., 8 tab., 2 pl. —
Price: cloth £ —15.—.

Wie der Autor in der Einleitung sagt, ist sein Buch iiber
Erdungen in elektrischen Anlagen aus dem Bediirfnis ent-
standen, eine bisherige Liicke in der Fachliteratur auszufiil-
len und die Voraussetzungen fiir die Wirksamkeit dieser
Schutzmassnahme zu schildern. R. W. Ryder behandelt aus-
fithrlich sowohl die allgemeinen Fragen der Erdungswider-
stinde, als auch die Erdungsarten in Hochspannungsanlagen,
Niederspannungsnetzen und in den Hausinstallationen.
In einzelnen Kapiteln werden die fiir die Wirksamkeit der |

Erdelektroden massgebenden Faktoren, nimlich die Boden-
beschaffenheit, die Bodentemperatur, die Bodenfeuchtigkeit,
die Form, Grosse, Lage und Tiefe der kiinstlichen Boden-
elektroden niher erortert und mit interessanten Zahlenwer-
ten bereichert. Die Auffassungen von R. W. Ryder stimmen
im allgemeinen iiberein mit den Uberlegungen, die den
schweizerischen Erdungsvorschriften zu Grunde liegen. Er
vertritt ebenfalls die Ansicht, dass in erster Linie eine gute,
zuverlissige Isolierung der elektrischen Apparate erforder-
lich ist.

Im Zusammenhang mit der Schutzwirkung der Erdungen
gibt ein besonderer Abschnitt Auskunft iiber den Einfluss
des elektrischen Stromes auf den menschlichen Korper
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(Krampfwirkung, Herzkammerflimmern) und iiber den Wi-
derstand des menschlichen Kérpers. Der Autor erwihnt, dass
dieser Widerstand unter ganz ungiinstigen Umstinden auf
500 Q herabsinken konne; es wiirde dann schon bei 50 V
Kleinspannung ein Strom von 0,1 A durch den Koérper
fliessen, d. h. eine Stromstiirke, die als lebensgefihrlich gilt,
wenn Herz und Lunge davon betroffen werden. Im allge-
meinen nimmt man aber an, dass ein Kérperwiderstand von
1000 Q sehr gering ist. In der Schweiz hatten wir denn auch
in den letzten 30 Jahren einen einzigen todlichen Unfall
mit Spannungen unter 100 V zu verzeichnen; dieser ereig-
nete sich in einem Fliissigkeitsbehilter mit einer wirksamen
Spannung von 75 V (siehe Bulletin SEV 1951, S. 874).

Als Schutzmassnahmen in Hausinstallationen erwiihnt der
Autor die auch in der Schweiz gebriuchlichen, namlich die
Schutzerdung, die Nullung und den Schutzschalter. Ausser-

dem beschreibt er eine uns unbekannte Methode, die auf |

dem Differenzstrom beruht, der in einem geschlossenen
Stromkreis entstehen wird, wenn an einem Apparat ein Erd-
schluss auftritt. Nach unserer Auffassung kann diese Me-
thode aber nur da wirksam sein, wo der erdschlussbehaftete
Apparat eine leitende Verbindung mit Erde besitzt. Ist dage-
gen der Apparat von Erde isoliert, so gelangt er lediglich
unter Spannung, ohne dass ein ErdschluBstrom fliesst und
das Differentialrelais zum Ansprechen bringt; wir denken

z. B. an Elektrohandwerkzeuge und an Energieverbraucher, |

die auf isolierender Unterlage montiert sind.

Den Schluss des Buches bilden Messmethoden fiir die
Ermittlung der Erdwiderstinde und der Beriihrungsspannun-
gen sowie die englischen Erdungsvorschriften. F. Sibler

621.315.37 Nr. 10970

Electrical Equipment of Buildings. By E. Molloy. London,
Newnes, 1952; 8°, VIII, 260 p., fig., tab. — Practical
Electrical Engineering Series — Price: £ —.17.6.

Koordiniert durch E. Molloy haben eine Reihe von Spe-
zialisten ihre Erfahrungen iiber Planung und Erstellung von
Hausinstallationen aller Arten in konzentrierter Form auf-
gezeichnet. Wir finden in dem 260 Seiten starken, mit 188
Schemata, Skizzen und Photographien reich illustrierten
Handbuch Angaben iiber die elektrischen Anlagen in Wohn-
hiusern,: Landwirtschaftsbetrieben, Spitilern und Schulhau-
sern. Spezielle Kapitel sind den Fluoreszenz- und Entla-
dungslampen sowie der Theater und Kinobeleuchtung gewid-
met. Auch auf die Installation von Motorenanlagen, Blei- und
Eisen-Nickel-Akkumulatorenbatterien und die Verwendung
von Schaltkastenbatterien und Zeitschalter enthédlt das Werk
wertvolle Hinweise. Das Wissenswerteste iiber die Einrich-
tung von privaten Generatorenanlagen und Windkraftwerken,
wie sie in abgelegenen Gegenden fiir die Energieversorgung
von Landhdusern, Farmen, Autogaragen usw. benotigt wer-
den, findet sich ebenfalls im vorliegenden Vademecum.
Schliesslich sei noch die Behandlung von Anlagen fiir den
Gebiudeblitzschutz erwihnt.

Zweifellos wird das gut gelungene Nachschlagewerk dem
englischen Praktiker bei der Planung elektrischer Anlagen
wertvolle Dienste leisten konnen. Leider sind aber die In-
stallationsgewohnheiten und die diesbeziiglichen Vorschriften
ausgesprochen national orientiert, so dass der schweizerische
Fachmann die in gedringter Form zusammengestellten Er-
fahrungen nicht ohne weiteres verwerten kann. Immerhin
gewiihrt ihm das vorliegende Buch interessante Einblicke in
das, was ausserhalb unserer Landesgrenze in seinem Fach
vorgeht. Sein Studium kann jedem die englische Sprache ver-
stehenden Projektbearbeiter und Installateur von informato-
rischem Nutzen sein. R.Meyer

621.314.6 4 621.314.21 Nr. 10982
Transformers and Rectifiers. Ed by E. Molloy. London,
Newnes, 1952; 8°, 164 p., 132 fig., tab. — Practical Elec-
trical Engineering Series Vol. 5 — Price: cloth £ —.17.6.

Das vorliegende Biichlein «Transformers and Rectifiers»
ist Band 5 der Biicherfolge <Practical Electrical Engineering
Series» von E. Molloy. Wie schon der Titel sagt, zerfillt das
Buch in zwei Haupitteile, in Transformatoren und Gleich-
richter. Es gibt dem in der Praxis stehenden Betriebsinge-
nieur eine umfassende Ubersicht iiber die gebriuchlichsten
Typen der Transformatoren und Gleichrichter, deren Auf-

stellung, Unterhalt und Priifung. Die verschiedenen, nach-
folgend aufgefiihrten Kapitel wurden von verschiedenen
Autoren behandelt, die in den betreffenden Gebieten prak-
tisch tatig sind, so dass eine klare und verstindliche Dar-
stellung gewihrleistet ist. Ein teilweises Uberschneiden des
behandelten Stoffes ist unter diesen Umstinden verstindlich.
Das erste Kapitel bringt eine ausfiihrliche Aufstellung der
verschiedenen Transformatorentypen, das zweite behandelt
die verschiedenen Schaltméglichkeiten der Transformatoren,
ohne jedoch die Schaltgruppen nach einem System zu klas-
sifizieren. Das dritte Kapitel behandelt die verschiedenen
Ausfiihrungsarten der Kleintransformatoren, wobei die Be-
rechnung kurz gestreift wird. Die nachfolgenden Kapitel 4
und 5 behandeln instruktiv die Aufstellung, die Priifung und
den Unterhalt grésserer Einheiten, wihrend Kapitel 6 der
Priifung von Grosstransformatoren gewidmet ist. Die Mess-
wandler werden in Kapitel 7 knapp behandelt. Hier fehlen
die Typen fiir eigentliche Hochspannung, die Kunstharz-
wandler, die kombinierten Strom- und Spannungswandler,
sowie die vormagnetisierten Stromwandler. In Kapitel 8
werden die Quecksilberdampfgleichrichter sehr ausfiihrlich
beschrieben, wiahrend das letzte Kapitel die Sperrschicht-
gleichrichter behandelt, die in der modernen Industrie im-

| mer mehr verwendet werden. Leider werden hier die Sperr-

schichtgleichrichter fiir Hochstspannungen, wie sie in Priif-
feldern und kernphysikalischen Apparaten verwendet wer-
den, nicht erwahnt. Ferner fehlen die Kontaktumformer, so-
wie die Gliihkathodengleichrichter, die in den Rahmen dieses
Buches gehort hitten.

Das reich mit Bildern dotierte Werk kann jedem Be-
triebsingenieur, der sich mit Aufstellung und Unterhalt von
Transformatoren zu befassen hat, empfohlen werden.

H.Kull

621.313.32 Nr. 528011

Die Theorie der Synchronmaschine im nichtstationidren
Betrieb mit Anwendungsbeispielen und unter Beriicksich-
tigung der modernen amerikanischen Literatur. Von Th.
Laible. Berlin, Springer, 1952; 8°, VIII, 128 S., 50 Fig.,
2 Tab. — Preis: brosch. DM 14.—.

Von der in der Literatur ausfiihrlich behandelten Theorie
des stationiren Betriebes der Synchronmaschine ausgehend,
hat es der Verfasser in verdankenswerter Weise unternom-
men, das nichtstationiire Betriebsverhalten eingehend zu un-
tersuchen. Die vorliegende Arbeit fiillt eine Liicke in der
deutschsprachigen Fachliteratur aus und vermag in zusam-
menfassender Darstellung iiberaus interessante Resultate her-
auszuschilen. Die mathematischen Ableitungen werden in
Abweichung von der bisher iiblichen Form fast durchwegs in
«Relativwerten» durchgefiihrt. Dieses Vorgehen hat den Vor-
teil, dass die <bezogenen Werte» meistens nur in sehr engen
Grenzen veranderlich sind.

Aus den Gleichungssystemen der Ausgleichsvorginge
wird mit Hilfe der Laplace-Transformation die Berechnung
der interessierenden Gréssen der Strome, Spannungen,
Fliisse und Drehzahl abgeleitet. Die Durcharbeitung der
vorliegenden Abhandlung setzt ziemlich iiberdurchschnitt-
liche mathematische Kenntnisse voraus. In einem Anhang
werden einige spezielle Hinweise auf die <modifizierte La-
place-Transformation» gegeben.

Die Schlussresultate der teilweise vorerst vereinfacht,
dann ausfiihrlich durchgerechneten Kurzschluss-, Schwin-
gungs- und Stabilititsprobleme weisen auf die Faktoren zur
Beeinflussung der gewiinschten oder zur Verhinderung der
unerwiinschten Vorginge hin. So lidsst sich die Wirkung der
Dimpferwicklung, sowohl fiir den Fall der nur iiber den
Polbogen als <Polgitter» verteilten Stibe, als auch fiir eine
vollstindige mit durchgehenden Ringen versehene Kifig-
wicklung theoretisch nachweisen und abgrenzen. Fiir den
Betriebsmann sind speziell die Stabilititsfragen bei plotz-

‘lichen Belastungsinderungen, bei Einschaltvorgingen, beim

In-Tritt-ziechen und Ausser-Tritt-fallen, bei ungenauer Pa-
rallelschaltung usw. von wesentlichem Interesse. Die Schluss-
folgerungen geben wertvolle Hinweise auf die konstruktive
Gestaltung der Synchronmaschine, vor allem in Bezug auf
die Bauart der Pole (geblecht oder massiv).

Die Bezeichnungen sind teilweise in Anlehnung an die
amerikanische Literatur gewihlt worden. Damit ergeben sich
gewisse Abweichungen gegeniiber den <Regeln und Leit-
sitzen fiir Buchstabensymbole und Zeichen> des SEV. Ein-
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zelne Zeichen konnten vielleicht in einer 2. Auflage ange-
passt werden, z. B. Erregerstrom I. statt Feldstrom I;; In-
dex «o» fiir Leerlauf statt «I». Die verwendete Bezeichnung
der «Stranggrossen», z. B. «Strangspannung», erachte ich
hingegen gliicklicher als die in den neuen <Regeln fiir elek-
trische Maschinen» erwidhnte «Phasenspannung».

Dem Verfasser gebiihrt der Dank fiir die mit grossem
rechnerischem Aufwand durchgefiihrte Bearbeitung dieser
Probleme und der Maschinenfabrik Oerlikon fiir die Ermag-
lichung der Drucklegung. Das klare, durch interessante Ab-
bildungen erginzte Werk wird vom Fachmann mit Freude
entgegengenommen. H. Markwalder

628.93 Nr. 528021

Introduction a la science de l’éclairage artificiel. Par
R. O. Ackerley. Paris, Eyrolles, 1952; 8°, 94 p., 41 fig.,
16 pl. — Prix: broché fr. f. 750.—.

Dieses Buch ist 1948 in englischer Sprache erschienen.
R. Nampon macht es durch die franzésische Ubersetzung
einem weiteren Kreis von Architekten und Beleuchtungsfach-
leuten zuginglich. Inhaltlich ist das Buch gleich geblieben,
darum gilt auch noch die Besprechung!) der englischen
Originalausgabe. Es ist aber 4 Jahre alt, und seither hat die
Beleuchtungstechnik bedeutende Fortschritte gemacht, die
man in einem eben erschienenen Buch gerne behandelt
sehen wiirde. :

Zwar verweist der Ubersetzer in wenigen Fussnoten auf
seitherige Entwicklungen, und erfreulicherweise hat er auch
die englischen Masse auf das metrische System umgerechnet.
Man vermisst aber vor allem die eingehende Behandlung
der heute iiblichen Fluoreszenz-Lampen und der neuzeitli-
chen Abschirmungen mit den in vielen Varianten erhilt-
lichen Rastern. Die vortrefflich kommentierten Anwendungs-
beispiele, die in Bildern dargestellt sind, enthalten ebenfalls
keine neuen Ausfiihrungen. Gegeniiber der Originalausgabe
sind die Bilder in diesem Buch viel kleiner und zudem auf
weniger geeignetem Papier wiedergegeben, was die Anschau-
lichkeit beeintrichtigt.

Wenn Autor und Ubersetzer die giinstige Gelegenheit be-
niitzt hitten, dieses Buch mit den notwendigen Erginzungen
zu versehen, dann wire ein fiir alle Interessenten sehr niitz-

licher Leitfaden entstanden. J. Guanter
621.3
534.1
621.316.7 Hb 94

Uhlands Ingenieur-Kalender. Sonderband 1: Elektrotech-
nik, Schwingungslehre, Regelungstechnik. Bearb. von E.
Reinhardt, L. Zipperer u. W. Oppelt. Stuttgart, Kroner,
1952; 8°, VIII, 180 S., Fig., Tab. — Preis: geb. DM 9.50.

1) Bull. SEV Bd. 40(1949), Nr.21, S. 830.

Seit der letzten Herausgabe von Uhlands Ingenieur-Kalen-
der im Kriegsjahr 1943 (69. Jahrgang) sind die Gebiete
Schwingungslehre und Regelungstechnik rasch fortgeschritten.
Der jetzige Herausgeber, Dr. Ing. W. Schumacher, hat sich
daher veranlasst gesehen, einen diese Gebiete darstellenden
Sonderband noch vor dem Erscheinen des 70. Jahrgangs 1953
des Kalenders aufzulegen. Die beiden erwiihnten Teilgebiete
der Maschinentechnik sind eng mit der Elektrotechnik ver-
wandt und von ihr beeinflusst, so dass dieses Gebiet auch in
diesen Band aufgenommen wurde.

Das handliches Taschenformat aufweisende, rund 180 Sei-
ten starke Biichlein zerfillt somit in drei Hauptabschnitte:
Elektrotechnik, Schwingungslehre und Regelungstechnik, die
ihrerseits wieder nach dem Dezimalsystem iibersichtlich in
die entsprechenden Unterabschnitte gegliedert sind. Im Ab-
schnitt «Elektrotechnik» werden die wichtigsten Tatsachen
aus den Gebieten «physikalische Grundlagen», <Messtechniko,
«Energieverteilung», <Elektrische Maschinen, Bahnen wund
Anlagen» dargestellt. Der kleine Druck gestattet das Ein-
gehen auf erstaunlich viele Probleme, allerdings nur der
eigentlichen Starkstromtechnik, wobei das Fehlen des in ein
modernes Handbuch der Starkstromtechnik gehérenden Ge-
bietes «Starkstromelektroniks auffillt. Hervorzuheben ist die
rationale Darstellung der als Grossengleichungen gegebenen
Zusammenhinge und die ausschliessliche Verwendung des
Giorgischen Einheitssystems. Als kleiner Mangel wire im
Kapitel iiber Transformatoren der in der Literatur oft an-
zutreffende Fehler zu erwihnen, dass im Vektordiagramm
Abb. 1.36 die Klemmenspannungen der Primir- und Sekun-
dirseite gegenphasig erscheinen, wihrend sie in Wirklich-
keit beim in Abb. 1.35 angegebenen Zihlsinn — einen an-
genommenen magnetischen Fluss im gleichen Sinne umfas-
send — praktisch in Phase liegen.

Die «Schwingungslehre» beginnt mit den allgemeinen
Schwingungsgleichungen, wendet diese an auf einfache
Schwinger, Systeme mit mehreren Massen, Stibe mit Eigen-
und Punktmassen und schliesst ab mit der Behandlung von
Schwingungen in Maschinenanlagen, wobei insbesondere die
Verfahren von Tolle, Grammel und Kraemer fiir die Erfas-
sung der Torsionsschwingungen dargestellt werden. In der
«Regelungstechnik» folgen nach einer Beschreibung von Bau-
teilen stetiger Regelgerite die Grundlagen stetiger Regler,
deren Frequenzgangggleichung, die Stabilititsbedingungen
(z. B. das Ortskurven-Kriterium nach Nyquist) u. a. m. be-
handelt werden. Den Schluss bildet die Beschreibung von
unstetigen Reglern und von ausgewihlten Regelanlagen.
Auch in diesen beiden Abschnitten ist die Darstellung knapp
und doch inhaltsreich; hervorzuheben ist im Abschnitt iiber
Regler die grosse Zahl anschaulicher und sorgfiltig gezeich-
neter Figuren. Im ganzen genommen ein erfreuliches Band-
chen! H. Biefer

Priifzeichen und Priifberichte des SEV

IV. Priifberichte
[siehe Bull. SEV Bd. 29(1938), Nr. 16, S. 449.]

P. Nr. 1970.
Gegenstand: Radioapparat

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27 784/1
vom 14. November 1952.

Auftraggeber: Sondyna A.G., Hedwigstrasse 25,
Ziirich.

&

Aufschriften:
RIBAG
Ceneri 5211
125 — 145 — 220 V
50~ 60 VA
Made in Switzerland
Beschreibung:

Uberlagerungsempfinger gemiiss Abbildung, fiir die Wel-
lenbereiche 13,8—51 m, 188—582 m und 750—2000 m sowie
fiir Grammophonverstirkung. Lautstirkeregler, Tonblende,
Kurzwellenlupe und Abstimmrohre. Permanentdynamischer
Lautsprecher. Netztransformator mit getrennten Wicklungen.
Primiirwicklung in Verbindung mit Seriewiderstand umschalt-
bar. Kleinsicherung zum Schutz gegen Uberlastung auf der

Sekundarseite. Mit dem Chassis verbundene Abschirmung
zwischen den Primir- und Sekundirwicklungen. Zuleitung
Rundschnur mit Stecker, fest angeschlossen. Holzgehiiuse mit
Presspanriickwand.

SEV2Q 109X

Der Apparat entspricht den <Vorschriften fiir Apparate
der Fernmeldetechnik» (Publ. Nr. 172).

Apparate in dieser Ausfiithrung tragen das Quali-
tatszeichen des SEV; sie werden periodisch nach-
gepriift.
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Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1971.

Gegenstand: Heizofen

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27 850 vom 13. November 1952.

Auftraggeber: Gough & Cie., Importation et Exportations,
5, rue Saint-Honoré, Neuchatel.

Aujschriften:
DIMPLEX
Dimplex Limited
Totton - Hampshire England
220 V. 50~ 750 W Serial No. 42317
Prov. Pat. 7160/46 Reg. Des. 846933

Beschreibung:
Heizofen mit Olfiillung ge-
miss Abbildung. Zwei ver-

schweisste Stahlbleche bilden
unten ein Rohr, in welchem
ein Heizstab mit Metallmantel
untergebracht ist. Angebauter
Temperaturregler mit Uber-
hitzungsschalter und Glimm-
limpchen. Fiisse aus Stahl-
blech. Zuleitung dreiadrige
Gummiaderschnur, am Regler
angeschlossen.

Der Heizofen hat die Prii-
fung in sicherheitstechnischer Hinsicht bestanden.

SEV20255

P. Nr. 1972.

Gegenstand: Radioapparat

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27 784/11
vom 14. November 1952.

Auftraggeber: Sondyna A.-G., Hedwigstrasse 25,
Ziirich.

Aufschriften:
Fidelio E 53 11
125 145 220 V
50 ~ 60 VA
Made in Switzerland
Beschreibung:

Uberlagerungsempfinger gemiss Abbildung, fiir die Wel-
lenbereiche 13,8—51 m, 188—582 m und 750—2000 m sowie
fiir Grammophonverstirkung. Lautstirkeregler, Tonblende,
Kurzwellenlupe und Abstimmréhre. Permanentdynamischer

SEV20109X

Lautsprecher. Netztransformator mit getrennten Wicklungen.
Primirwicklung in Verbindung mit Seriewiderstand umschalt-
bar. Kleinsicherung zum Schutz gegen Uberlastung auf der
Sekundirseite. Mit dem Chassis verbundene Abschirmung
zwischen den Primir- und Sekundirwicklungen. Zuleitung
Rundschnur mit Stecker, fest angeschlossen. Holzgehiuse mit
Presspanriickwand.

Der Apparat entspricht den «Vorschriften fiir Apparate
der Fernmeldetechnik» (Publ. Nr. 172).

Apparate in dieser Ausfithrung tragen das Quali-
titszeichen des SEV; sie werden periodisch nach-
gepriift.

Giiltig bis Ende November 1955.
F. Nr. 1973.

Gegenstand: Waschmaschine

SEV -Priifbericht: A. Nr. 26 815 vom 18. November 1952.
Auftraggeber: Novelectric A.-G., Claridenstrasse 25, Ziirich.

Aufjschriften:

GENERAL ) ELECTRIC

WASHER

Bridgeport Conn. Made in U.S. A.
Model No. AW362GY Serial No. 2325999
Volts 220 Amps. 2,7 Cycles 50
Offizielle Vertretung & Service
Novelectric A. G.

Zirich

(Wi
Volt 3 x 380 L. Nr. 18626
Watt 7000 F. Nr. 638328

Beschreibung:

Waschmaschine gemiss Abbil-
dung, mit Heizung und Pumpe.
Emaillierter Wischebehilter mit
Waschvorrichtung, welche Dreh-
bewegungen in wechselnder Rich-
tung ausfiihrt. Antrieb durch ven-
tilierten  Einphasen-Kurzschluss-
ankermotor mit Hilfswicklung
und Zentrifugalschalter. Heizstibe
unten im Wischebehilter. Auf der
Maschine ist eine Mange mit Gum-
miwalzen schwenkbar angeordnet.
Schalter fiir Heizung und Motor
sowie Signallampe eingebaut.
Fiinfadrige Zuleitung (3P + N +
E), fest angeschlossen. Handgriffe
isoliert.

Die Waschmaschine hat die
Priifung in sicherheitstechnischer Hinsicht bestanden. Ver-
wendung: in nassen Riumen.

Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1974.

Gegenstand :

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27656 vom 18. November 1952.
Auftraggeber: A. Schiifli, Heizungswerkstitte, Schaffhausen.

Olbrenner

Aufschriften:

Schaffhauser Oelbrenner
SONNE

Typ 2 A
A. Schifli, Mechanische Werkstitte
Tel. 52786 + 55818

auf dem Motor: auf dem Ziindtransformator:
A C Motor

Serial 4155 Type 5M1S Hodyn Transformatoren-Fabrik

Ziirich 1 — Schweiz
Volts 220 Amps 1.7 HP 1/10 F. No. 5290 F 50 ~

RPM 1400 Phase 1 Cyec. 50 VA. 160 Max. Kl. Ha
Elekraft E Mfg. Co. Prim. 220V Sec. 14000 @
Clifton, N. J. V Ampl.
0,015 A Max.
Beschreibung :

Automatischer Olbrenner ge-
miss Abbildung. Olzerstiiu-
bung durch Druckpumpe und
Diise. Ziindung mit Hochspan-
nung. Antrieb durch Einpha-
sen-Kurzschlussankermotor.
Mittelpunkt der Hochspan-
nungswicklung des Ziindtrans-
formators geerdet. Die Steue-
rung erfolgt durch Schaltappa-
rate Fabrikat «Minneapolis-
Honeywell».

Der Olbrenner hat die Prii-
fung in sicherheitstechnischer Hinsicht bestanden. Er ent-
spricht dem «Radioschutzzeichen-Reglement»> (Publ. Nr. 117).

sev 202
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Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1975.

Gegenstand : Drei Kochplatten

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27 321/I1 vom 21. November 1952.
Aufiraggeber: Elektron A.-G., Seestrasse 31, Ziirich.

Aufschriften:
. AEG
Priif-Nr. 1 2 3
Sch T Nr. 58314 58318 58322
\4 220 220 220
w 1000 1200 1800
Beschreibung:

Gusskochplatten von 145, 180 und 220 mm Durchmesser,
gemiss Abbildung, zum Aufstecken auf normale Kochherde.

SEVIS602.

Abschluss nach unten durch emailliertes Blech. Gewicht:
Priif-Nr. 1: 147 kg; Prif-Nr. 2: 2,13 kg; Priif-Nr. 3:
3,17 kg.

Die Kochplatten entsprechen den «Vorschriften und Re-
geln fiir elektrische Kochplatten und Kochherde»> (Publ.
Nr. 126 d). '

Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1976.

Gegenstand : Kiihlschrank

SEV -Priifbericht: A, Nr. 27 662a vom 24. November 1952.

Auftraggeber: Paul Stadlin & Co., Hardturmstrasse 102,
Ziirich.

Aufschriften :

SIGMA FRIGO THERM
SFT Elektro Kiihlung
HH/V 670 B Nr. 451494
HH/V 670 B 220 W1 220 V~ 50 Hz 160 W
0,35 kg Frigen — 12 Nr. 451494
Germany Importe d’Allemagne

Beschreibung:

Kiihlschrank gemiss Abbil-
dung. Kompressor-Kiihlaggre-
gat mit natiirlicher Luftkiih-
lung. Kolbenkompressor und
Einphasen-Kurzschlussanker-
motor mit Hilfswicklung zu
einem Block vereinigt. Letztere
sowie ein Anlaufkondensator
werden nach erfolgtem Anlauf
durch ein Relais ausgeschaltet.
Separater Motorschutzschalter.
Temperaturregler mit Aus-
schalt- und Regulierstellungen.
Gehiduse aus lackiertem Blech,
Kiihlraumwandungen  email-
liert. Zuleitung dreiadrige
Gummiaderschnur mit 2 P-+E-
Stecker. Abmessungen: Kiihl-
raum 870 X 475 X 380 mm,
Kiihlschrank aussen 1350 X 625 X 560 mm. Nutzinhalt 152
dm3. Gewicht 106 kg.

Der Kiihlschrank entspricht den «Vorschriften und Re-

geln fiir elektrische Haushaltungskiihlschrinke (Publ.
Nr. 136).

Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1977.

Gegenstand: Kochherd

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27 881 vom 24. November 1952.
Auftraggeber: Elekiron A.-G., Seestrasse 31, Ziirich.

Aujschriften:

AEG

Nur fiir Wechselstrom
Pl. Nr. 243375/3 F. Nr. 576293
220 V~ 5,8 kW

Beschreibung:

Kochherd gemiss Abbildung,
mit drei Kochstellen und
Backofen. Herd mit fester
Schale und  aufklappbarer
Deckplatte. Backofenheizkor-
per ausserhalb des Backraumes
angeordnet. Dosen zum Auf-
stecken normaler Kochplatten
von 145, 180 und 220 mm
Durchmesser. Klemmen fiir
verschiedene Schaltungen vor-
handen.

Der Kochherd entspricht in
sicherheitstechnischer Hinsicht
den «Vorschriften und Regeln
fiir elektrische Kochplatten
und Kochherde»> (Publ. Nr.
126 d). Verwendung: in Verbindung mit Kochplatten, die
diesen Vorschriften ebenfalls entsprechen.

Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1978,

Gegenstand.: Kiihlschrank

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27 663/1 vom 12. November 1952.
Auftraggeber: La Ménageére S. A., Murten.

Aufschriften:
-

“Wonagen
m Morat - Suisse

No. 209 V 220 W 130 Type SA — 60
52 NH3

Beschreibung :

Kiihlschrank gemiass Abbil-
dung. Kontinuierlich arbeiten-
des  Absorptionskiihlaggregat
mit natiirlicher Luftkiihlung.
Plattenférmiger  Verdampfer
oben im Kiihlraum. Kocher
in Blechgehiuse eingebaut.
Regler mit Ausschalt- und Re-
gulierstellungen. Gehduse und
Kiihlraumwandungen aus
feueremailliertem Blech. Drei-
adrige Zuleitung mit 2 P + E-
Stecker, fest angeschlossen. Ab-
messungen: Kiihlraum 560 X
400 X 265 mm, Kiihlschrank
800 X 560 X 545 mm. Nutzinhalt 59 dm3. Gewicht 57 kg.

Der Kiihlschrank entspricht den «Vorschriften und Re-

geln fiir elektrische Haushaltungskiihlschriinke> (Publ.
Nr. 136).

P. Nr. 1979.

Gegenstand:’ Heissluftdusche

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27901 vom 25. November 1952.

Auftraggeber: ROTEL A.-G., Fabrikation elektr. Apparate,
Aarburg.
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Aufschriften:

MALOJA
V 220 W 500 f£ 50
Tp. H70 Nr. 1 B 821

Beschreibung:

Heissluftdusche gemiss Ab-
bildung. Antrieb durch venti-
lierten Einphasen-Seriemotor.
Heizwiderstand auf Keramik-
korper gewickelt und vor zu-
filliger Beriihrung geschiitzt.
Gehiduse aus Isolierprefstoff.
Zwei Schalter im Handgriff
eingebaut. Zuleitung zwei-
adrige Flachschnur mit Stek-
ker, fest angeschlossen.

Die Heissluftdusche ent-
spricht den «Vorschriften und
" Regeln fiir Apparate fiir Haar-
behandlung und Massage»
(Publ. Nr. 141) und dem <«Ra-
dioschutzzeichen-Reglement»

(Publ. Nr. 117).

Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1980.

Gegenstand: Diktiermaschine
SEV -Priifbericht: A. Nr. 26 369 b vom 25. November 1952.
Auftraggeber: Westinghouse Bremsen- und Signal-Gesellschaft

A.-G., Effingerstrasse 35, Bern.
Secteur alternatif I

110 — 240 Volts — 50 P.P.S. 75 VA
Type IN 25 D 2 No. 2743 ‘

Aufschriften:
DICTAWEST
CFS
WESTINGHOUSE

Beschreibung:

Apparat gemiass Abbildung, zum Registrieren von Gespra-
chen auf magnetisierbaren Prefstoffplatten und zur Wieder-
gabe derselben. Verstirker mit eingebautem Lautsprecher.
Rohrengenerator 32 kHz und 50-Hz-Wechselstrommagnet
zum Loschen der Aufnahmen. Netztransformator mit getrenn-

ten Wicklungen. Rohrengleichrichter. Je eine Kleinsicherung
im Primir- und Sekundirstromkreis. Einphasen-Kurzschluss-
ankermotor fiir den Antrieb des Plattentellers. Tonkopf fiir
Aufnahme und Wiedergabe. Kristallmikrophon, Kopfhorer
und FuBschalter zur magnetischen Bremsung des Platten-

tellers. Zuleitung zweiadrige verseilte Schnur mit 2 P-Stecker,
fest angeschlossen.

Der Apparat entspricht den <Vorschriften fiir Apparate
der Fernmeldetechnik» (Publ. Nr. 172).

Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1981.

Gegenstand.: Wiischezentrifuge

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27 882 vom 25. November 1952.
Auftraggeber: E. Somazzi, Maschinen- und Apparatebau,
Weberstrasse 12—14, Ziirich.

Aufschriften:

Rondo-Werke
Universal-Motor
20V 13 A
170 W 5200 U/min
Trommel ca.: 1800 U/min
Doppelte Isolation
Erdung oder Nullung nicht notwendig

Beschreibung:

Transportable Wischezentri-
fuge gemiss Abbildung. An-
trieb durch gekapselten Ein-
phasen-Seriemotor. Das Motor-
gehiiuse ist von den iibrigen
Metallteilen isoliert. Mit
Bremse kombinierter Schalter
eingebaut. Maschine nicht ge-
erdet. Zuleitung zweiadrige
Gummiaderschnur mit 2P -+
E-Stecker, fest angeschlossen.
Handgriffe aus Isoliermaterial.

Die Waischezentrifuge hat
die Priifung in sicherheitstech-
nischer Hinsicht bestanden. Sie
entspricht dem <«Radioschutz-
zeichen-Reglement»> (Publ. Nr.
117). Verwendung: in nassen
Raumen.

Giiltig bis Ende November 1955.
P. Nr. 1982.
Gegenstand: Heisswasserspeicher

SEV -Priifbericht: A. Nr. 27 54la vom 27. November 1952.
Auftraggeber: E. & K. Stucki, Spenglerei-Installationen,
Unterlangenegg (BE).

Aufschriften:

Gebr. Stucki, Unterlangenegg
Volt: 380 Watt: 900
Inhalt: 75 Lit. =~ Material: Fe
Betriebsdruck: 6 Atm.
Prifdruck: 12 Atm.

Beschreibung :

Heisswasserspeicher gemiss
Skizze, fiir Wandmontage. Ein
Heizelement, ein Temperatur-

]
+ 7 ‘l G regler mit Sicherheitsvorrich-
i tung und ein Zeigerthermo-
i - meter eingebaut. Der Speicher
510 ¢ 2 ist mit einer Heizschlange ver-
1

sehen und in erster Linie fiir
I Anheizung durch einen Koch-
I herd vorgesehen.

Der Heisswasserspeicher ent-
spricht in sicherheitstechni-
scher Hinsicht den «Vorschrif-
ten und Regeln fiir elektrische
Heisswasserspeicher» (Publ.
Nr. 145).

940
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SEV 20139 IL"‘.;S..

VYereinsnachrichten

Die an dieser Stelle erscheinenden Artikel sind,

soweit sie nicht anderweitig gezeichnet sind,

offizielle Mitteilungen der Organe des SEV und VSE

Vorstalid VSE '

Der Vorstand des VSE hielt am 1. Dezember 1952, unter
dem Vorsitz von Direktor H. Frymann, Prisident des VSE, ‘

in Bern seine 191. Sitzung ab. Er befasste sich erneut mit
dem Entwurf zur Anderung der Verordnung iiber die Be-
rechnung der Wasserzinse und beschloss, in einer Eingabe
an das Eidg. Post- und Eisenbahndepartement den Stand-
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punkt der Elektrizititswerke darzulegen. Sodann liess er
sich eingehend iiber den gegenwiirtigen Stand des Ausbaues
der Vereinsliegenschaften des SEV orientieren und nahm
davon Kenntnis, dass die zustindigen Behorden die Bau-
bewilligung erteilt haben und dass mit dem Bau der 1. Etappe
begonnen werden kann, sobald die Verwaltungskommission
des SEV und VSE, welche ab 1. Januar 1952 die Verwaltung
der Vereinsliegenschaften iibernimmt, den entsprechenden
Beschluss gefasst hat.

Fachkollegium 1 des CES
‘Worterbuch

Das FK 1 hielt am 4. Dezember 1952 in Bern, unter dem
Vorsitz von Prof. M. Landolt, Prasident, seine 10. Sitzung ab.

Es wurde festgestellt. dass es weiterhin erwiinscht sei, bei
der Neubearbeitung des Worterbuches die vom Ausland be-
sorgten Ubersetzungen in die deutsche Sprache zu konsul-
tieren bzw. darauf einen Einfluss auszuiiben. Die Bearbei-
tung verschiedener Gruppen des Worterbuches ist ungenii-
gend koordiniert. Das FK 1 erachtet es als wiinschenswert,
die Einsetzung eines internationalen Koordinations-Komitees
anzuregen. Zuletzt referierte der Vorsitzende iiber die Ar-
beit der fiir die Bearbeitung einzelner Gruppen des Worter-
buches bisher eingesetzten 14 Arbeitsausschiisse.

Fachkollegium 28 des CES

Koordination der Isolationen

Unter dem Vorsitz von Dr. W. Wanger, Prisident, befasste
sich das FK 28 in der ganztigigen, 22. Sitzung vom 27. No-
vember 1952 in Ziirich mit verschiedenen Fragen der
Koordination der Isolation von Hochspannungsanlagen. Der
Vorsitzende berichtete iiber die Verhandlungen des Comité
d’Etudes n° 28 der CEI in Scheveningen im September 1952.
Das nach den dortigen Beschliissen aufgestellte Dokument
wird den einzelnen Nationalkomitees zur Begutachtung zu-
gestellt werden. Erneut wurden die Leitsitze zur Koordina-
tion der Isolationen von Freileitungen besprochen. Diese
Leitsitze sollen als besondere Publikation des SEV er-
scheinen.

Einer lingeren Aussprache rief die angeregte Erginzung
der Publ. Nr. 183 <Regeln und Leitsiitze fiir die Koordina-
tion der Isolationsfestigkeit in Wechselstrom-Hochspannungs-
anlagen» durch Bestimmungen iiber die StoBspannungsprii-
fungen von Transformatoren. Beschliisse wurden keine ge-
fasst, jedoch wurde dem FK 14 des CES (Transformatoren),
das eine Unterkommission zum Studium der Angelegenheit
gebildet hat, vom Ergebnis der Aussprache Kenntnis gegeben.

Fachkollegium 34 A des CES
Elektrische Lampen

Das FK 34 A hielt am 11. November 1952 in Ziirich seine
4. Sitzung ab. An Stelle des verstorbenen alt Direktor Jean
Pronier wurde E. J. Binkert, Direktor des Elektrizitatswerkes
der Stadt Luzern zum Vorsitzenden gewihlt. Es wurden
Fragen besprochen, die fiir die Stellungnahmen an der kurz
bevorstehenden Sitzung des Comité d’Etudes Nr. 34 A in

London von Bedeutung waren. Zum Entwurf fiir Empfehlun-
gen betreffend Fluoreszenzlampen fiir allgemeine Beleuch-
tung, Dokument 34 A(Secrétariat)4, wurden keine Einwinde
gemacht. Die Vorschlige fiir Anderungen des CEI-Fasci-
cule 64 (Wolfram-Gliihlampen fiir allgemeine Beleuchtung)
anlédsslich der zweiten Auflage wurden diskutiert, und es
wurde insbesondere beschlossen, fiir eine weitere Erhohung
der Toleranz fiir den Anfangswert der Leistung, sowie fiir
das Obligatorium der Lichtstrombezeichnung in Lumen auf
den Gliihlampen einzutreten. Fiir die Londoner Sitzung
wurde eine Delegation bestimmt.

Fachkollegium 34 C des CES

Vorschaltgeriite fiir Entladungs!lampen

Das FK 34 C konstituierte sich in seiner ersten Sitzung am
11. November 1952 in Ziirich. Als Vorsitzender wurde E. J.
Binkert, Direktor des Elektrizititswerkes der Stadt Luzern ge-
wihlt. Mit der Protokollfiihrung wurde A. Tschalir, Ingenieur
der Gemeinsamen Geschiiftsstelle des SEV und VSE beauftragt.
Als Haupttraktandum der Sitzung und zugleich der bevor-
stehenden ersten Sitzung des Comité d’Etudes Nr. 34 C in
London wurde der Vorschriftenentwurf betreffend Vorschalt-
geriite fiir Fluoreszenzlampen, Dokument 34 C(Secrétariat)1,
behandelt, wobei vorher eingereichte Bemerkungen hiezu
ausgewertet wurden. Es kamen unter anderem Fragen iiber
den Anwendungsbereich, den Radio-Storschutz, die Zulissig-
keit von fliegenden Anschliissen, das Verhiltnis zwischen
Ziind- und Brennspannung, die Toleranzen fiir den Aufheiz-
und den Lampenstrom, die Verzerrung der Stromkurve durch
die hoheren Harmonischen, die Impedanz bei Tonfrequenzen,
‘den Leistungsfaktor und verschiedene priiftechnische Fragen
zur Sprache. Eine Delegation fiir die Londoner Sitzung wurde
bestimmt und mit der Vertretung der schweizerischen Ge-
sichtspunkte, insbesondere hinsichtlich Radiostérschutz,
Stromverzerrung, Tonfrequenz-Impedanz und Leistungsfak-
tor, beauftragt.

Leitsiitze fiir die Anwendung von grossen Wech-
selstrom-Kondensatoren fiir die Verbesserung des
Leistungsfaktors von Niederspannungsanlagen

Erginzung betreffend die Verdrosselung von
Kondensatoren

Publikation Nr. 185/1d

Im Bulletin SEV 1952, Nr. 9 und 18, wurde eine Ergiin-
zung (Abschnitt F) der Leitsitze fiir die Anwendung von
grossen Wechselstrom-Kondensatoren fiir die Verbesserung
des Leistungsfaktors von Niederspannungsanlagen (Publ.
Nr. 185) veroffentlicht. Die Erginzung enthilt Empfehlungen
fiir die Verdrosselung von Kondensatoren in Netzen mit
Netzkommandoanlagen mit Tonfrequenzsteuerung.

Die Erginzung, die vom Vorstand des SEV auf den 15. No-
vember 1952 in Kraft gesetzt wurde, ist als Publikation
Nr. 185/1 in deutscher und in franzosischer Sprache im
Sonderdruck erschienen. Dieser kann bei der Gemeinsa-
men Geschiftsstelle des Schweizerischen Elektrotechnischen
Vereins (Seefeldstrasse 301, Ziirich 8) zum Preise von

Fr. 2.— fiir Nichtmitglieder und Fr. 1.— fiir Mitglieder be-
| stellt werden.
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